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APENDICE A.
. CHILE.

INFORME SOBRE LA HIGIENE PUBLICA DE LA REPUBLICA DE
CHILE.

Por el Doctor Ebpvarpo MoORE.

L. Las disposiciones vigentes en nuestro pais sobre sanidad piblica
. dan toda la autoridad al Gobierno Nacional, de tal modo que las leyes,
decretos y reglamentos son iguales para todas nuestras provincias.

II. Como se veri en los anexos 4 este informe, existen entre noso-
tros leyes de policia sanitaria como la del 30 de diciembre de 1886
{Anexo C), que faculta al presidente de la Rephiblica para tomar todas
las medidas conducentes 4 evitar la invasién de enfermedades exdticas
contagiosas. (Anexo M.)

II1. Existe en la Repiiblica un cuerpo consultivo denominado Con-
sejo Superior de higiene, cuyas facultades estén sefialadas en el Anexo
E. que depende del Ministerio del Interior.

IV, Del mismo Ministerio dependen las juntas de higiene estable-
cidas una en cada capital de departamento, las que Ilegan al nimero
de 75. y una en el territorio de Magallanes. (Anexos Fy G.)

V. Como los hospitales v dispensarios de la Reptblica dependen
de! Estado (Ministerio del Interior), la accién del consejo de higiene
se extiende no sélo 4 dictar las disposiciones higiénicas que ilustren 4
los consejos departamentales, sino también 4 los hospitales, v estu-
dia v elabora proyectos sobre sanidad internacional: cuarentenas,
desinfeccién piiblica. establecimiento de estaciones, cuarentenarias en
las fronteras, y por fin. toda otra cuestién sobre higiene que le someta
el Ministerio del Interior, asi como todo asunto de higiene que crea
conveniente estudiar de oficio.

V1. Con el propésito de desenvolver su accion téenica dispone de
inspectores sanitarios creados por la ley, los cuales recorren toda la
Republica.

11. El consejo de higiene sélo tiene facultades puramente con-
sultivas. El Ministerio del Interior toma los acuerdos y ejecuta las
leyes sanitarias, siendo ilustrado por dicho consejo.

VIII. El personal del consejo sirve gratuitamente y sus miembros
funcionan por plazo determimado. Estd constituido por médicos
nombrados algunos por el presidente de la Reptiblica, otros por Ila
municipalidad de nuestra metrépoli, Santiago, y otros por el mismo
consejo. Todos son médicos, excepto un militar de alta graduacién
¥ un arquitecto designado por el presidente de la Repfiblica.

IX. Funciona en Santiago (Anexo E) el Instituto de Higiene, esta-
blecimiento cientifico dividido en secciones de bacteriologia, serote-
rapia, quimica y estadistica demogrifica, cuyo director es miembro
del consejo superior de higiene. La seccién de bacteriologia ejecuta
los andlisis microscépicos sobre toda clase de investigaciones que le
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confien las autoridades phblicas, v previa una pequefia remuneracién,
cualesquiern andlisis privados. Reparte gratuitamente esponjas ester-
ilizadas para recoger productos de la difteria y bacer el examen gratuito
dentro del plazo de veinticuatro horas, de dichos productos. La con-
dueeibn de ésto se hace gratuitamente por correo.  Las investigaciones
son generalmente sobre el bacilus de la tuberculosis, difteria, reaccién
suero-diagnéstico de la fiebre tifoidea y toda investigacién bacteriols-
gica 6 histo-patolégica.

X. La seccién de seroterapia estd encargada de producir el suero
antidiftérico de la tuberculina de Koch, las médulas antirrdbicas y
todo otro suero cuya preparacién le contie el Gobierno (Anexo .f).
Todo servicio hecho en esta oficina es gratuito, v el suero antidiftérico
lo puede cncontrar el pfiblico hasta en las farmacias.

XL La seccién de quimica analiza gratuitamente las aguas potables
que han de suministrarse 4 las poblaciones. Practica los andlisis
toxicoldgicos que le confien las autoridades y, previa remuneracidn,
los que envie el ptiblico. (En las principales cindades existen también
laboratorios quimicos municipales para vigilarlos productosalimenticios
que se expenden en el comercio.)

XII. La secciéon de demografia publica revistas mensuales sobre el
movimiento demogritico de la Reptiblica y se encarga de la reparticién
gratuita de los cuadernos en que se debe inscribir los casos de enfer-
medades infecciosas habidas en las ciudades.

XI1IL Por fin, depende del Instituto de Higienc la seccién de desinfec-
cién pablica, que tiene por objeto desinfectar gratuitamente las casus,
mobiliarios y utensilios en donde hubiera existido alguna enfermedad
infecto-contagiosa. Este servicio domieiliario es gratuito. (Anexo [.)

X1V. Se he promulgado en la Reptiblica la ley que ordena la decla-
racién obligatoria de las siguientes enfermedades: fiebre tifoidea, tifus
exantemético (que no existe en el pals), lepra (que tampoco existe en
el pais), difteria, sarampidn, viruela (que 4 causa de la gran extensién
de la vacuna estd casi agotada), peste bubdnica (que no existe en el
pais), fiebre amarilla (desconocida en el pais), cblera morbus (Anexo N)
(enfermedad que invadid la Repiiblica por la frontera argentina el aio
1886, permaneciendo en el pais durante dos afios, haciendo considera-
bles estragos; hoy desconocida entre nosotros), y escarlatina,

Segtin esta ley, los jefes de familia que tengan enfermos de las en-
fermedades arriba citadas, asi como el médico que asista 4 dichos enfer-
mos, estdn obligados, bajo penas, & hacer la declaracién obligatoria.
(Anexo L.)

XV. La vigilancia médica en los puertos estd confiada 4 médicos de
Bahia, los que dependen de la autoridad local que representa al Minis-
terio del Interior. (Anexos A, B, D, H.) Pero los médicos de las
estaciones sanitarias fronterizas dependen directamente del Ministerio
del Interior. Estos @iltimos son nombrados sblo en las épocas de epi-
demias en los pafses vecinos. (Anexo K.) Pero falta una oficina cen-
tral de servicio sanitario de salubridad ptblica que dirija v uniformice.

XVI. El pais estd limitado por el norte con el Peru, y existe en
nuestro puerto méis setentrional, Arica, una estacién sanitaria que
defiende al pals de las invasiones de fiebre amarilla procedente de Cen-
tro América, Colombia y Ecuador. Esta estacién estd provista de
méaquinas de desinfeccién, modelo Geneste vy Herschel, y tiene como
jefe al médico de Bahia.

Es excepcional 1a ocasién en que esta estacién podrd prestar servi-
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cio, porque los vapores de la Compafifa de Vapores Chilena é Inglesa
estdn obligados por nuestras leyes 4 llevar médico 4 bordo, y cuando
llegan 4 nuestros puertos han recorrido ya més de diez dias desde
Guayaquil, Gltimo puerto de la fiebre amarilla; por consiguiente, no
llevan ya germen 4 nuestros puertos. Ademds, en los puertos de Payta
y Calluo del Perfi, obligan 4 hacer cuarentena 4 los barcos que llevan
enfermos de fiebre amarilla 6 patente sucia.

En los raros casos en que las compafifas han insistido en no some-
terse 4 las cuarentenas del Perd, llegan 4 Chile después de un plazo
en que cientificamente el germen no puede desarrollarse; peroen el caso
en que el barco trajera un enfermo de fichre amarilla se le obliga 4 la
cuarentena, é es rechazado, encantrdindose en nuestros anales de vida
independiente tres 6 cuatro casos de haber llegado 4 la bahfa de Val-
paraiso buque con enfermos de fiebre amarilla, los que, cumplida su
cuarentena, ha desaparecido la infececibn.

XVII. En el afio en curso llegd un enfermo sospechoso de peste
bubdnica 4 la bahia de Valparaiso en un vapor trasatlintico que habia
hecho escala en los puertos de Rio Janeiro y Montevideo, con once
dias de navegacién, siendo rechazado en nuestro primer puerto de
llegada, Punta Arenas, y en el de Coronel. Fué admitido en Valpa-
raiso, en donde se desinfect6 el buque y la mercaderia, y el enfermo fué
trasladado 4 un Jazareto improvisado flotante.

XVIII. Existe en el Estrecho de Magallanes, cerca de Punta Arenas,
la estacién sanitaria de Agua Fresca, provista de personal, lazareto y
estufas de desinfeccién para el examen de las procedencias del Brasil.
Otra estacién en la isla de Santa Maria, en la bahia de Arauco, consti-
tuida de la misma manera. Esta isla estd frente al puerto de Coronel,
primer puerto de llegada de las procedencias del Atlantico. Cuando
existe fiebre amarilla, eblera, etc., en Brasil, Uruguay 6 Argentina, el
puerto de Coronel no recibe ninglin barco que no tenga patente limpia
expedida por el jefe de la estacion sanitaria de Agua Fresca, en
Magallanes.

XIX. Las patentes son expedidas en los paises extranjeros por
nuestros consules.

XX. Por fin, para la defensa terrestre existe una estacién sanitaria
en Juncal, para las procedencias argentinas por la via de Uspallata,
que es la mds frecuentada de nuestras vias con la vecina Reptblica.

XXI1. El Presidente estd facultado para crear las estaciones sani-
tarias que crea convenientes en caso de epidemis que amenace 4 Chile
de origen exterior. Es sensible que aun no exista un cuerpo ejecutivo
de salud pablica.

XXIL. En las principales ciudades de la Reptiblica existen miquinas
de desinfecci6én para el uso del pfiblico y bajo el control del gobierno
local.

XXIII. Todas las capitales de provincia y la inmensa mayoria de
las de departamento, asl como muchos asientos de comuna, poseen agua
potable corriente que pertenece al gobierno local, con excepcién de
Antofagasta é Iquique, donde estos servicios pertenecen 4 compaiiias
privadas. Iste servicio se extiende rdpidamente 4 las cindades que
carecen de él y los estudios, planos y gastos de ejecucidén, han corrido
siempre de cuenta del Erario Nacional. El Instituto de Higiene ana-
liza para ver si las aguas son potables y los ingenieros del ministerio
de obras pablicas estudian las obras, limitindose la ejecucién de
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el control del ministerio de obras pablicas é inspeccionada por juntas
de personas caracterizadas de la respectiva localidad, nombradas ad
honorem por el ministro del interior, de quien dependen posterior-
mente estos servicios, entretanto se les entregan definitivamente 4 las
municipalidades.

XXIV. El alcantarillado no existe sino imperfectamente en Valpa-
raiso é Iquique; v estdn concluidos los estudios y acordados los fondos
para las ciudades de Santiago, Valparaiso, Concepeién y Talea, para
extenderlos después al resto de las ciudades.

XXV. La pavimentacién en blocks de piedra v empedrados existe
en la mayoria de las cindades, v se empieza 4 sustituir en Santiago y
Valparaiso por pavimento de madera, y es general la tendencia de
sustituir toda la pavimentacién actual por la que se usa en este pals y
en Kuropa, es decir, buena pavimentacion de madera y asfalto.

XXVI. Las enfermedades que prevalecen en Chile de caricter ge-
neral son las comunes en los demis paises, es decir, tuberculosis, fichre
tifoidea (en gran cantidad), viruela que, como bemos dicho, casi ha
desaparecido por la gran extensioén del servicio de vacuna, el cual no
es obligatorio, pero el pueblo no se resiste 4 aceptarlo.  La malaria se
encuantra Gnicamente en un solo valle del departamento més vecino
al Per(, en forma muy benigna; el valle es el de Azapa, en el departa-
mento de Arica, muy escasamente poblado (200 4 300 habitantes).
En el resto de la Repiiblica no existe un solo caso conocido de fiebre
intermitente. Existe también la escarlatina, el sarampién, y la gripe,
de cuando en cuando, y en forma epidémica.

La disenteria y el bocio que existieron abundantemente en otra
época, hoy dia debido 4 la provisién de agua potable, estas enferme-
dades se van haciendo dia 4 dfa mdis escasas, y sicmpre la primera
revisti6 una forma benigna. La difteria tiende 4 desaparecer desde el
descubrimiento de Rouse-Behring.,

XXVII. En Chile son absolutamente desconocidas: («) Lepra;
(%) peste bubdnica; (¢) colera; (d) tifus exantemético; (¢) fiebre ama-
rilla; (/) malaria (cxceptuando los casos raros y benignos observados
en el valle de Azapa); (¢) beriberi; (A) ainhum. verrugas tropicales,
frambuesia, yaw. y toda otra producecibén cutinea que se observan en
los paises tropicales; (/) muermo y farcin.

XXVIII. Lospeligros que el pais corre por las enfermedades contagi-
osas existentes en las vecinas 6 préoximas Repablicas son, por el norte
la fiebre amarilla, de Ecuador, Colombia, Centro America y México;
fiebres intermitentes de las mismas y del Perd; lepra de todas cllas, y
verruga peruana de la Oltima citada, aunque de esta Gltima no se ha
comprobado nunca que se establezcan focos fucra de los valles ealien-
tes, pues nuestros soldados que la adquirieron en el valle de la Orolla
durante la guerra Chileno-Peru-Boliviana, en escaso nfimero, no deja-
ron foco en la Repfiblica y algunos casos no fueron fatales, lo que es
raro en este terrible enfermendad.

Por el lado del Atlantico el peligro también es lejano por la distancia;
pero se le teme al Brasil por su fiebre amarilla, lepra, beriberi, peste
bubénica, ainhum, malaria; al Uruguay solo por la lepra; 4 la Argen-
tina por la peste bubdnica actualmente, v el tifus exantematico impor-
tado de Europa.

XXIX. Elcédigo penal de la Reptblica contiene varias disposiciones
que penan las infracciones contra la ley de salubridad.
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[Anexo AL}
LEY DE NAVEGACION.

ART, 46. Los agentes de sanidad maritima no despachardn las boletas de sanidad
gl los capitanes de naves nacionales & extranjeras no presentaren el rol del equipaje,
visado por la autoridad marftima nacional é por el agente consular respectivo.

v

[Anexo B.]
LEY DE NAVEGACION.

Arr. 73. En caso de muerte por enfermedad pestilencial, todos los efectos suscepti-
bles de trasmitir contagio que hayan servido al enfermo durante el curso de su
enfermedad serdn, si la nave estd en el fondeadero, quemados y destrufdos; y si en
viaje, arrojados 4 la mar y echados 4 pique.

Los demds efectos de que el muerto no haya hecho uso, pero que hayan sido de su
pertenencia, serin sometidos inmediatamente 4 la ventilacién, fumigacién 6 puestos
4 remolque. Lo mismo se practicard con los efectos de cualquier otro individuo que
hubiese sido atacado de la misma enfermedad, aunque no haya fallecido.

De las medidas indicadas se dejard constancia en el diario de navegacién.

[Anexo C.]
POLICTA SANITARIA,
SANTIAGO, 80 de diciembre de 1886.

d 131'01' cuanto el Congreso Nacional ha prestado su aprobacién al siguiente proyecto
e ley:

ARYI‘fCULO PRIMERO. En el caso de que en un pais extranjero haya epidemia conta-
giosa, el Presidente de la Repiiblica podrd declarar cerradoes los puertos marftimos y
terrestres, ¢ someter 4 cuarentena y 4 medidas de desinfeccidn las naves, personas y
carga procedentes de pafses infestados.

Podrd también establecer cordones sanitarios que impidan en lo absoluto el ingreso
de personas 6 mercaderiag procedentes de pafses infestados.

ART, 2°, Cerrados los puertos maritimos, el Presidente de la Reptiblica deberd
designar las islas de Juan Ferndndez 1 otras del territorio chileno, proveyéndolas de
carbdn, bastimentos y medicinas, para que sirvan de asilo 4 las personas.

Cerrados los puertos terrestres, podrd el Presidente de la Reptiblica designar lugares
del territorio que sean susceptibles de aislamiento, para los efectos expresados en el
inciso precedente.

Arr. 3°. Toda persona que rompa el corddn sanitario 6 la cuarentena establecidos,
serd detenida en locales especiales durante el tiempo que designe el Presidente de la
Repiiblica, para que se establezea, por informes de facultativos, que estd libre de
cantagio.

Justificado este hecho, ¢ una vez vencido el término de la detencion, las personas
serin puestas 4 disposicidn de la justicia ordinaria para su juzgamento.

Arr. 4°. Los animales y denuis especies internados en contravencion 4 las digposi-
ciones anteriores, podrdn ser destrufdos de orden del gobernador respectivo, en el
caso de no ser posible ¢ ficil desinfectarlos, congervarios ¢ trasportarlos sin peligro
de la galubridad publica.

La destruccién se decretard en virtud de sentencia judicial, previa informacion
sumaria, y no dard lugar 4 indemnizacién. Contra esta sentencia no podrd inter-
ponerse ningin recurso legal.

ARr. 5°. Las resoluciones sobre clausura de puertos y establecimientos de cuaren-
tenas que dicte el Presidente de la Repiiblica, serdn inmediatamente publicadas y
comunicadas 4 los ministros diplomdticos y cOnsules de las naciones extranjeras
residentes en Chile, asi.camo 4 los ministros y cénsules de la Repuiblica residentes en
los pafses infestados.

ARt. 6°. Si se presentaren casos de epidemia contagiosa dentro del territorio
nacional, el Presidente de la Reputiblica podrd declarar infestadas las poblaciones en
que esos casos aparezcan, expresando en el decreto la epidemia que lo motiva.
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Hecha esa declaracidn, las personas atacadas de la epidemia, desprovistas de habi-
tacion O de instalacion convenientes, serdn examinadas por un médico nombrado por
el Gobernador del departamento, y éste, con el informe de dicho facultativo, podri
ordenar las medidas de precaucién y aislamiento necesarias para evitar el contagio en
la poblacién. Las medidas de aislamiento no impedirdn que losg enfermos sean
asistidos por su familia é individuos de su eleccion.

Las mismas personas desprovistas de habitacion ¢ de instalacién convenientes,
podrén ser trasladadas, con el consentimiento del duefio de casa, 4 lazaretos 4 hos-
pitales.

ART. 7°. Hechas por el Presidente de la Reptiblica algunas de las declaraciones 4§
que se refieren los artfculos 1° y 6°, los duefios de casa ¢ de establecimiento particu-
lar 6 piiblico, & la persona que haga sus veces, dardin aviso al gobernador del departa-
mento ¢ subdelegado mds inmediato, 4 la brevedad posible, de todo caso que ocurra
de la enfermedad que haya motivado la declaracidon del Presidente de la Republica.

Arr. 8. En los casos de epidemia contagiosa 4 que se refiere esta lev, el Presidente
de la Repiblica podri dictar ordenanzas generales sobre el aseo v desinfeccién de
las poblaciones, imponiendo multas de uno & cincuenta pesos.

ARrT. 9°. Las penas que se impongan con arreglo al articulo precedente v las que se
encuentren establecidas en las ordenanzas municipales relativamente al aseo v salu-
bridad de las poblaciones, se harin efectivas administrativamente mientras rijan las
declaraciones autorizadas por los articulos 1° y 6°.

Todo lo cual se entiende sin perjuicio del derecho que asista 4 los interesados para
repetir judicialmente, en el término de treinta dfas, por las multas indebidamente
cobradas. -

ARrr. 10. Para ejercer lag atribuciones que le confieren los articulog 1° v 6°, el Presi-
dente de la Repiblica deberd obtener el acuerdo del Senado y, en receso de éste, el
de la Comisién Conservadora. La corporacién que preste ese acuerdo deberd fijar el
término que durard la autorizacion.

Las resoluciones dictadas en esta forma podrin ser revocadas por el Presidente de
la Reptblica 6 por acuerdo del S8enado. En receso de este cuerpo, tendrd la facultad
la Comisién Conservadora.

Para ejercitar las demds atribuciones que acuerda esta ley, el Presidente de la Repi-
blica deberd proceder de acuerdo con el Consejo de Estado.

Art. 11. Esta ley regird desde la fecha de su'publicacion en el Diario Oficial.

Y por cuanto, oido el Consejo de Estado, he tenido 4 bien aprobarlo; por tanto,
promtilguese y 1lévese 4 efecto en todas sus partes como ley de la Republica.

J. M. BALMACEDA.
CarLOs ANTUNEZ.

ORDENANZA.
Parrte PriMERA.—Comisiones encargadas del cumplimiento de esta ordenanza.

ArTtictro PRIMERO.—En la capital de la Reptblica se organizard una Junta General
de Salubridad, compuesta de 24 personas nombradas por el Presidente de la Repi-
blica, que serd presidida por el Ministro del Interior, y en su ausencia, por las per-
sonas que aquél designare.

Esta junta tendrd por objeto:

1°. Estudiar y proponer medidas de todo género tendentes 4 contener la propaga-
cién de las epidemias.

2°, Indicar los medios adecuados para la mejor asistencia de los enfermos.

3°. Redactar las instrucciones cuyo conocimiento convenga divulgar, para prevenir
el desarrollo de las epidemias.

4°. Dar dictamen al Gobierno y 4 las juntas departamentales sobre los asuntos que
le sean consultados.

5°. Nombrar comisiones de su seno que visiten los departamentos de la Reptblica,
que inspeccionen los servicios sanitarios y recomienden 4 las juntas departamentales
los medios apropiados para precaver las epidemias 6 para corregir y atenuar sus
efeetos.

La junta general podri nombrar de entre sus miembros, si lo creyere necesario,
un comité ejecutivo para la realizacion de sus acuerdos.

Arr. 2°. En la capital de cada departamento se organizard una Junta Departamental
de Salubridad.

Esta junta se compondri—

1°. Del gobernador departamental, que le presidiri.

2°, Del primer alcalde de la municipalidad.
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3°. De un miembro de la junta de beneficencia, designado por ésta, y en Santiago,
del presidente de la junta de beneficencia.

4°. Del superintendente $ jefes de los cuerpos de bomberos, si los hubiere en el
departamento.

5°. Del médico de ciudad, y en Santiago, del decano de la facultad de medicina.

6° De un sacerdote y de dos § tres vecinos designados por el gobernador.

En los departamentos en que no haya médico de ciudad, hard sus veces otro
médico, si lo hubiere; y 4 falta de médico, el farmacéutico mds antiguo.

En caso de ausencia 6 imposibilidad, el primer alcalde y el superintendente 6 jefe
de bomberos serdn subrogados con arreglo 4 la ley de municipalidades y reglamentos
orgdnicos de los cuerpos respectivos.

El secretario de la intendencia 6 el oficial de la gobernacibn, servird de secretario
4 la junta. Pero en Santiago, Valparaiso y otras ciudades en que el secretario de la
intendencia tenga congiderable trabajo, el intendente nombrard un secretario especial
para la junta.

ARrT. 3°. La Junta Departamental de Salubridad funcionard en la sala de despacho
del gobernador, en los dias y horas que éste designe, con €l nimero de miembros
que concurra.

Arr. 4. La Junta Departamental de Salubridad tendrd, ademds de las facultades
especiales que le asigna esta ordenanza, las siguientes:

1°. Dividir el territorio del departamento en las secciones que crea convenientes para
facilitar la ejecucién de las medidas que establece esta ordenanza y de las que la
misma junta dictare.

2°. Nombrar comisiones de servicio sanitario para cada seccidn, procurando que cada
una tenga un médico y un boticario; y establecer, en los puntos que fueren necesarios,
lazaretos dotados del personal y servicios respectivos.

La junta asociard estas comisiones 4 las personas que se ofrezcan espontineamente
¥ cuyos serviciog crean ttiles.

La misién prinecipal de las comisiones de servicio sanitario serd atender gratuita-
mente 4 domicilio 4 los enfermos contagiados que carezcan de recursos, suminis-
trarles del mismo modo las medicinas y desinfectantes que necesiten.

Esta comisiones funcionardn desde el dfa que la junta designe:

3% Nombrar comisiones de vigilancia para cada subdelegacién 6 distrito, 6 para
dos 6 mds subdelegaciones, segin fuere la extensién del territorio y su poblacién,
compuesta de un subdelegado ¢ un inspector y dog vecinos, para que velen por el cam-
plimiento de las disposiciones sobre aseo interior prescritas en esta ordenanza;

4®, Pedir en tiempo oportuno al Ministerio de lo Interior 6 4 la municipalidad
respectiva, las medicinas, desinfectantes, titiles de lazareto y de trasporte, y demds
que reclamen las necesidades de la epidemia;

5% Formar presupuestos detallados de los gastos que la atencion de la epidemia
demande, elevindolos al Ministerio de lo Interior y 4 las municipalidades del
departamento.

ParTE SEGUNDA.—Aseo y salubridad exterior

ARr. 5°. Las calles de toda poblacién se barrerin tres veces por semana, estando
obligados los habitantes de cada casa § sitio 4 barrer el frente de sus pertenencias
hasta el centro de la calle.

Esta disposicion se extiende 4 los duefios de casas 6 sitios inhabitados, y 4 las habi-
taciones ubicadas 4 deslindes de los caminos ptiblicos en el largo que corresponda al
edificio de habitaci6n.

Los gobernadores de departamento designarin los dias y horas en que debe
hacerse el barrido, y podrdn establecerlo diario en las calles de gran trifico.

ART. 6°. Se prohibe arrojar en las calles, caminos ptiblicos v en las acequias que
corran 4 su largo, basuras 6 aguas sucias, comprendiéndose aun las que hayan servido
para bafiarse.

Las aguas suciag serdn siempre arrojadas en lag acequias que pasen por el interior
de las casas, 0 en los portalones que aquéllas tengan en las calles que cruzan.

En las poblaciones que no tengan agua corriente por el interior de sus manzanas,
las aguas sucias gerdn arrojadas en pozos construidos con arreglo 4 ordenanza muni-
cipal, y en su defecto, 4 decreto del gobernador del departamento.

ARrr. 7°. Los conductores de cualquiera especie de vehiculos que se estacionen en
las calles 6 plazas, deberdin mantener en constante aseo los lugares que ocupen, harrién-
dolos todas las veces que sea necesario.

ARr. 8. Se prohibe depositar las basuras que se extraigan de las casas en terrenos
comprendidos dentro de las poblaciones & contiguos 4 ellas.

Las basuras que se extraigan de las casas serin depositadas en los lugares especiales

S. Doc. 169 14
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que, consultando la salubridad, designe la municipalidad, y en su defecto el goberna-
dor, y serdn quemadas por lo menos una vez por semana.

Arr. 9°. Se prohibe vender frutas, pescados, carne, v todo articulo de consumo (ue
por encontrarse en mal estado, pueda ser nocivo 4 la salud.

Se prohibe igualmente la venta de licores v bebidas dafiosas, come aguardiente de
granos no rectificado, licores torcidos & bebidas alteradas con mezclas nocivas d la
salud.

Arr. 10. Se prohibe befiarse y lavar en las acequias que surten de agua potable 4
lag poblaciones 6 en los canales do que ¢stas se provean, como también arrojar en
ellos basuras, aguas sucias, barrog, lavazas O cualquiera otra sustancia O desperdicio.

ARr. 11. Tos cafées, billares, cancha de holas, fondas, cocinerfas, chinganas y
demds establecimientos 4 que pueda concurrir toda clase de persona no podrdn per-
manecer abiertos después de las 10 de la noche. Esta disposicién no regird en las
localidades en que imperen reglas mds estrictas.

El gobernador del departamento podri permitir, en casos especiales, que algunos
de esos establecimientos permanezcan abiertos hasta las 12 de la noche.

PaArTE TERCERA.—Aseo interior.

Art. 12. Dentro y fuera de las poblaciones, el recinto de las casas y de culquier
local de habitacion, incluso patios y dependencias, deberd mantenerse constantements
barrido y en condiciones que impidan el estancamiento de toda especie de aguas.

Arr. 13. 8e prohibe echar las basuras 4 las acequias que pasen por el interior de
las casas, 0 por las calles y caminos piblicos.

En las ciudades, poblaciones 6 lugares en que no haya carretones de policfa desti-
nados 4 la extraccién de las basuras, éstas serdn depositadas dentro de cada propiedad,
observindose las prescripciones que dicte la junta departamental de salubridad.

Agrt. 14. Se prohibe regar 4 tajo abierto, con el agua que pase por el interior de
las casas, los jardines 6 huertos que disten menos de 25 metros de las habitaciones.

ART. 15. e prohibe tener cerdos dentro de las casas y en locales que disten menos
de 50 metros de las habitaciones urbanas 6 rurales.

A=rt. 16. Los duefios de caballerizas en que haya mis de seis animales, y de jabo-
nerfas, velerfas, curtidurias G otros establecimientos que puedan corromper el aire 6
hacerlo insalubre, y que se encuentren dentro de los limites urbanos de la poblacién,
deberdn extraer diariamente y 4 su costo los residuos 6 desperdicios de tales lugares,
y ejecutar todas las operaciones de aseo que determine la junta departamental de
salubridad.

Art. 17 Se prohibe lavar con las aguas no potables que pasan por el interior de la
cagas de las poblaciones urbanas.

Awrr. 18. Los duefios 6 jefes de hoteles, clubs, colegios, conventos, cdrceles y
demds establecimientos habitados por considerable ndmero de personas, estin
obligados, bajo su responsabilidad, 4 hacer cumplir las disposiciones de esta orde-
nanza.

Arr. 19. Las comisiones de vigilancia hardn visitas, una vez por semana, por lo
menos, para inspeccionar el cumplimiento de las anteriores disposiciones, dando
cuenta al gobernador del departamento de toda infraccién que notaren.

Las municipalidades comisionardn también empleados de policia con el mismo
objeto.

ParTE CUARTA.— Prescripeiones para recintos tnfestados.

Arr. 20. Los duefios de casa 0 establecimiento en que ocurra un caso de epidemia
contagiosa, 1o comunicardn 4 la brevedad posible, al gobernador del departamento,
al subdelegado 6 4 la comisién del servicio sanitario.

8i el caso ocurriere en hotel, conventillo, colegio i otro establecimiento, deberd
coloecar y mantener, mientras ¢l enfermo permanezea en él, una banderola blanca de
40 centiinetros en cuadro, de modo que sea visible para el piiblico.

Los oficiales y soldados de policia que estén de faceidn dardn inmediatamente aviso
4 la comisién de servicio sanitario, y 4 falta de ésta, al subdelegado, siempre que
ocurra un caso de epidemia.

Axrr. 21. Todo duefio de casa §-establecimiento en que ocurra un caso de epidemia,
permitird la entrada 4 todo miembro de la junta departamental de salubridad ¢ de la
comisién de servicio sanitario.

En caso de oposicidn 6 resistencia, se procederi al allanamiento en conformidad 4
lo dispuesto en los articulos 35 y 36 de la ley de régimen Interior.

ARrt. 22. En el acto de tener noticia de la existencia de un enfermo contagiado, el
gobernador del departamento procederd, de acuerdo con un facultativo, y en su
defecto con la comigidon de servicio sanitario, 4 hacer cumplir las medidas de aisla-
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miento v de precaucién que dictare, debiendo en todo caso dejar al lado del enfermo
4 las personas de su familia & extrafios que ¢l indicare.

ART. 23. La traslacion de los enfermos en los casos imprevistos en el articulo 6° de
la ley de policia sanitaria de¢ 30 de diciembre iltimo, no podrd verificarse sino en la
forma y al lugar que determine la autoridad local 6 la comisitn del servicio sanitario.

Art. 24. La pieza que haya ocupado un enfermo contagiado serd desinfectada en
la forma que prescriba la comisiin de servicio sanitario.

Cuando los habitantes de la casa no pudieren hacer 4 su costa la desinfeccién, ésta
se hard por cuenta de la municipalidad.

Arr. 25. Ninguna habitacion en que haya habido enfermo contagiado podri ser
ocupada antes del camplimiento de las medidas prescritas en el artfculo anterior.

ART. 26. Las camas y todos log objetos susceptibles de infeccion, que sirvan en los
lazaretos, sersn desinfectados con arreglo 4 las prescripciones que dicte la junta
departamental; y si ello no fuere posible, serin quemados.

Se prohibe usar, enajenar 6 dar en prenda los objetos de uso personal que hayan
gervido 4 un enfermo contagiado antes de que ellos sean desinfectados en la forma
que preseriba la comisién de servicio sanitario.

Esos objetos serdn quemados 6 enterrados, si # juicio de la«comisién no fuera ficil
desinfectarlos.

Art. 27. Se prohibe arrojar 4 las acequias objetos 6 materias que hayan estado en
contacto 6 procedan de un enfermo contagiado. Ellos serdn arrojados 4 los lugares
que fije la comisién de servicio sanitario con las precauciones que ésta prescriba.

ArT. 28. Cuando la autoridad local, para evitar el desarrollo de una epidemia,
ordenare cortar el agua de algiin canal 4 acequia infestados, 6 que fueren causa de
infeccion, debersi facilitar los medios de surtir de agua potable 4 las casas 6 habita-
ciones 4 que dicha acequia sirviere.

Sila epidemia se produjere en alguna poblacién cruzada por acueductos de regadio,
se procurard el desvio de tales acueductos, siempre que ello sea posible.

Las medidas 4 que este articulo se refiere se dictardn con el acuerdo de la junta
departamental de salubridad y cesard cuando hayan trascurrido diez dias sin que se
presente un nuevo caso de enfermedad contagiosa en el lugar 6 lugares en que se
hubieren aplicado.

ART. 29. Los gobernadores de departamento, con audiencia de la municipalidad y
acuerdo de la junta departamental de salubridad, designardn locales especiales para
1a sepultaciéon de los caddveres contagiados. :

8i no fuere posible adquirir locales especiales para ese objeto, la sepultacién podrd
hacerse en el recinto especial que, dentro de los cementerios existentes, designe el
gpl’pgrnador con las formalidades ya expresadas. El recinto serd cerrado con muralla
golida.

La sepultacién de los caddveres contagiados se verificard cumpliendo las medidas
de desinfeccidon que acordare la junta departamental.

ART. 30. La persona que tenga derecho de sepultar 4 sus deudos en los cementerios
establecidos, no podrd verificar la sepultacidon de caddveres contagiados sino en la
forma y con las medidas de desinfeccién que determine la junta departamental de
galubridad.

Arr, 31. Las juntas departamentales de salubridad dictardn reglas para la condue-
cidn de los caddveres contagiados al cementerio, y proveerdn los medios para que
aquélla se haga sin peligro de infeccién.

Ningtin caddver podrd trasportarse sin cumplir las reglas que la junta hubiere pres-
crito.

ART, 32, Se prohibe la exposicion de todo caddver en las iglesias 6 lugares piiblicos.

Parre Quinta.—De las penas.

ART. 33. Toda contravencion 4 las disposiciones contenidas en la parte segunda de
esta ordenanza, seri penada con una multa de uno 4 veinte pesos.

Las contravenciones 4 las disposiciones contenidas en la parte tercera, serin pena-
das con una multa de cinco 4 treinta pesos.

Las contravenciones 4 las disposiciones contenidas en la parte cuarta, serdn pena-
dag con una multa de diez 4 cincuenta pesos.

Las disposiciones que tengan penas especialeg en las leyes, se penardin con arreglo
4 éstas; v si esas penas excedieren de cincuenta pesos, serin decretadas por los tribu-
nales de justicia.

DISPOSICIONES GENERALES.

Arr. 34. Las disposiciones contenidas en las tres primeras y en la quinta parte de
esta ordenanza, regirdn en toda la Reptiblica desde que el senado 6 la comisidn
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conservadora autorice el ejercicio de cualquiera de las facultades que la ley de 80 de
diciembre tiltimo confiere al Presidente de la Reptblica, y cesardn una vez que se
decrete 6 acuerde la suspension de esas facultades.

Las disposiciones comprendidas en la parte cuarta de esta ordenanza sblo regirdn
dentro del territorio que haya sido declarado infestado por el Presidente de la
Reptiblica y durante el tiempo que estén en vigencia los respectivos decretos de
infeccion.

Arr. 35. Esta ordenanza se publicard en el Diario Oficial, y regird en las provincias
de Santiago, Valparaiso, O’Higgins, Colchagua y Aconeagua, después de tres dias de
su publicacién.

En los dem:ds departamentos de la Reptiblica regird después de tres dias contados
desde aquel en que haya sido fijada en lugares piblicos.

J. M. BALMACEDA.
CaRLOS ANTONEZ.

[Anexo D.]
LEY DE NAVEGACION.

Arr. 123. A la llegada de las naves nacionales 4 los puertos de la Repiiblica, las
autoridades sanitarias y maritimas, en los casos previstos por reglamento, se hardn
presentar el diario de navegacién y le pondrin su visto-bueno.

[Anexo E.]

CONSEJO SUPERIOR DE HIGIENE PUBLICA E INSTITUTO DE HIGIENE.

[Se crean en Santiago.]

SANTIAGO, 10 de septiembre de 1892.

Plor cuanto el Congreso Nacional ha prestado su aprobacién al siguiente proyecto
de ley:

AR}TffC‘ULO 1°. Se establece en Santiago un consejo superior de higiene ptiblica y un
instituto de higiene, dependientes ambos del Ministerio del Interior.

Art. 20, El consejo superior se compondri de trece miembros; siete de ellos serdn
nombrados directamente por el Presidente de la Repiiblica, tres elegird la munici-
palidad de Santiago y tres el mismo consejo superior de higiene.

Son también miembros permanentes los tres jefes de seccidn del instituto de higiene,
pero no tendrin voto.

Las funciones de los otros miembros del consejo durardn tres afios, pudiendo ser
reelegidos indefinidamente.

Entre las personas que nombrard el Presidente de la Reptiblica habrd un ingeniero,
un arquitecto y un jefe superior del Ejército 6 de la Marina Nacional.

ARrt. 3°. Compete 4 los miembros del consejo la designacién de su presidente y la
eleccién de un secretario, que percibiri un sueldo anual de tres mil seiscientos pesos.

Este tiltimo empleado deberd elegirse cada tres afios, pudiendo ser removido siempre
que la mayorfa del consejo asf lo determine.

La secretaria del consejo tendrd un escribiente con un sueldo anual de novecientos
pesos.

Arr. 4°. Incumbe al consejo de higiene:

1°. Estudiar é indicar 4 la autoridad respectiva todas las medidas de higiene que
exijan las condiciones de salubridad de las poblaciones & de los establecimientos
puiblicos y particulares, como escuelas, circeles, fibricas, talleres y otros relacionados
con la higiene.

20. Servir de cuerpo consultivo en todos log casos en que las autoridades respectivas
requieran su dictamen sobre medidas de higiene y salubridad.

3°, Estudiar las medidas que deban adoptarse en orden 4 la calidad de los ali-
mentos, bebidas, alcoholes vy condimentos que se expendan en el comercio y 4 las
condiciones higiénicas del agua de las diversas poblaciones de la Reptiblica y proponer
4 la autoridad respectiva las medidas que estimaren convenientes sobre estos puntos.

4°, Velar por el cumplimiento de los reglamentos que se dicten sobre higiene y
gobre salubridad ptiblica.

5°, Presentar al Presidente de la Repiiblica una memoria anual de sus trabajos.
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El consejo, 4 fin de desempefiar las funciones que le estdn encomendadas, podrd
pedir los datos é informaciones que estime necesarios 4 las autoridades nacionales y
municipales y especialmente 4 los médicos de ciudad € ingenieros de provincia.

Arr. 5°. El instituto de higiene se encargard de los siguientes servicios:

1°. Hacer los estudios cientificos de higiene piiblica y privada que se le encomienden
por el consejo superior y los que el director del instituto estime de importancia.

20, Practicar los andlisis quimicos bacteriolGgicos 6 microseopicos de aquellas sus-
tancias cuya composicién pueda influir sobre la salubridad publica. Estos andlisis
serdn aplicados 4 lag materias enviadas por las autoridades administrativas, 4 lag
derminadas por la oficina y 4 las presentadas por los particulares.

Los servicios que preste el instituto 4 solicitud de particulares y en beneficio de
éstos exclusivamente, serdn remunerados.

El producto de estas remuneraciones deberd aplicarse 4 gastos del mismo instituto.

3. "Coordinar los datos que deben enviar las autoridades provinciales para la for-
macidn de la estadfstica médica y demogrifica de toda la Republica.

Awrr. 6°. Fl instituto de higiene tendri tres secciones: una de higiene v estadistica,
una de quimica y otra de microscopia y bacteriologifa.

Estard servido por un director, jefe de seccion de higiene y estadfstica, y por dos
jefes de las secciones de quimica y de microscopia y bacteriologia. Cada seccibén ten-
drd dos ayudantes.

Estos empleados serin nombrados por el Presidente de la Reptiblica 4 propuesta en
terna del consejo superior de higiene.

Art. 7°. El director del instituto gozari del sueldo anual de cuatro mil pesos y
los jefes de seccidon del sueldo anual de tres mil pesos cada uno.

El sueldo de los ayudantes serd de mil doscientos pesos cada uno.

Cada seccién tendrd un portero encargado de ayudar en los laboratorios, con el
sueldo de seiscientos pesos anuales cada uno.

Los jefes de lag secciones de quimica y de microscopia y bacteriologia estardn obli-
gados, cuando el Gobierno lo exija, 4 abrir cursos especiales para la ensefianza de log
ramos de sus respectivas secciones.

ARTICULO TRANSITORIO.

Autorizase al Presidente de la Republica para que pueda invertir hasta la cantidad
de treinta mil pesos en la instalacién del instituto de higiene.

Y por cuanto, oido el Consejo de Estado, he tenido 4 bien aprobarlo y sancionarlo;
por tanto promulguese y llévese 4 efecto en todas sus partes como ley de la Repiiblica.

JOoRGE MOXTT.
R. Bagrros Luco.

[Anexo F.]
CONSEJOS DEPARTAMENTALES DE HIGIENE.
[Se establecen dependientes del consejo superior.]

SANTIAGO, 10 de diciembre de 1902.

Vista 1a nota que precede y teniendo presente que los consejos provinciales de
higiene establecidos por decreto de 19 de enero de 1889 no satisfacen cumplidamente
las necesidades del servicio para que fueron creados, decreto:

Articuro 1°. Establécense consejos departamentales de higiene en toda la Repii-
blica, dependientes del consejo superior.

Estos consejos se compondrin de cinco miembros, uno nombrado por el gobernador
del departamento, dos por la municipalidad respectiva, uno por el consejo superior de
higiene y el médico de ciudad, que serd miembro nato 4 la vez que secretario.

Los cuatro primeros durardn tres afios en sus funciones, pudiendo ser reelegidos
indefinidamente.

Agt. 8°. Son atribuciones de estos consejos:

1* Vigilar el cumplimiento de las disposiciones sobre la salubridad que la ley 6
los reglamentos hayan impuesto y efectuar laimplantacién de medidas sanitarias que
el consejo superior determine, previa la aprobacién gubernativa;

20, Informar semanalmente al consejo superior acerca de los casos de enfermedades
infecciosas, epidemias 6 epizootias que hayan ocurrido en el departamento, indicando
su naturaleza, curso, tratamiento, extension, ete.

3°. Informar anualmente al mismo consejo acerca del estado sanitario y movimiento
de’la poblacidn, condiciones de salubridad de los edificios, establecimientos ptiblicos
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y demds circunstanciae relacionadas con la epidemia local. as{ como proponer lag
medidas que estimen conducentes al mejoramiento de ella.
ArT. 4°. Los consejos =erdn presididos por el gobernador respectivo.
ARr. 5°. Derdganse los decretos de 19 de enero y 23 de marzo de 1889,
Tomese razon, comuniquese v publiquese.
Mox1r.
R. Barros Luco.

[Anexo G.]
CONSEJOS DEPARTAMENTALES DE HIGIENE.
{Se modifica su composicion y el tiempo de sus funciones.]

(1) Santiago, 5 de octubre de 1893. He acordado y decreto:
Reempldzase por el siguiente el articulo 2° del decreto de 10 de diciembre de 1892,
nimero 4490:
Los consejos departamentales de higiene s¢ compondrin de los miembros siguientes:
1°. Del gobernador, gue los presidird;
2°. De una persona nombrada por el gobernador;
3°. Del primer alcalde de la municipalidad;
4°. De una persona nombrada por esta corporacion;
5°. De una persona nombrada por el consejo superior de higiene piiblica;
6°. De una persona designada por la junta de beneficencia;
7°. Del médico de ciudad.
Toémese razon, comuniquese y publiquese.
MonTr.
Pepro MoxTT.

(2) Bantiago, 16 de noviembre de 1893. He acordado y decreto:

1°. Los nombramientos de los miembros de los consejos departamentales de higiene
4 que se refleren los nmimeros 2, 4, 5 v 6 del decreto nimero 3307, de 5 de octubre
ultimo, durardn tres afios, pudiendo renovarse indefinidamente.

2°. El médico de ciudad desempefiard las funciones de secretario de los menciona-
dos consejos de higiene.

Toémese razén, comuniquese y publiquese.
MonTT.
Pepro MontT.

[Anexo H.]
LEY DE NAVEGACION.

Arr. 18, Toda nave destinada al trasporte de pasajeros tendrd uno 6 més departa-
mentos especialmente dedicados para hospital, arreglados 4 satisfaccién de la junta
de sanidad, y en ellos serdn atendidos los pasajeros que enfermaren.

[Anexo 1.}
DESINFECTORIO PUBLICO.
SU REGLAMENTO.

SANTIAGO, 9 de setiembre de 1896.

Vista la nota anterior, v teniendo presente que en el presupuesto del afio actual
se consultan fdndos para la instalacidén y funcionamiento del nuevo desinfectorio
constru{do en esta capital, decreto:

Apruébase el siguiente reglamento para la organizacién y servicios del desinfec-
torio de Santiago:

Arricuro priMERO. El servicio del desinfectorio estard bajo la dependencia del
consejo superior de higiene y bajo la direccién inmediata del instituto de higiene,
considerandose como una seccién de éste.
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ART. 2°, Para atender 4 este servicio habri los siguientes empleados:
g I

Un médico jefe, con el sueldoanualde .. ... . . . ... ... $3, 000
Un administrador, con el sueldoanual de ..o Ll ... ... 1, 200
TUn meednico, con el sneldoanual de - ... . . _.......... 1,000
Dos desinfectores, con el sueldo de $720 cadauno. ... .. ... ... ._.._.._. 1,440
Un portero y girviente, Com ..o 480
Dos coclerog, cada uno con el sueldo de 8600, - ..o ... _..... 1,200

Total de steldos. o .. i i ceiceaaans 8, 320

Arr. 3° Seridn obligaciones del jefe del servicio:

(a) Permanecer en el establecimiento cuatro horas y media diarias como mini-
mum,

(&) Velar por la buena ejecucidon de todas las operaciones de desinfeccién que se
hagan, tanto en el establecimiento como 4 domiceilio;

(¢) Comprobar especialmente, cuando sea necesario, la eficacia de los procedi-
mientos de desinfeccion;

(d) Atender 4 la instalacion del servicio de desinfeccién en eualquier punto de la
Republiea, siempre que para ello reciba comisién del consejo de higiene;

(e) Practicar los reconocimientos de los focos de defeccién por enfermedades
contagiosas que aparezcan en Santiago, 6 fuera de Santiago, siempre que el consejo lo
acuerde;

(f) Observar y hacer observar 4 los empleados de su dependencia lag 6rdenes é
instrucciones que en materia de desinfeccion le comunique el consejo;

(¢9) Representar al consejo las necesidades del servicio v las modificaciones que en
su concepto deban introducirse en €1,

() Presentar al instituto una memoria trimestral y parte semanal sobre los traba-
jos ejecutados;

(1) Llevar la estadfstica de las operacmnes que se practiquen por el servicio;

(J)_ Dar cuenta al instituto de la aparicién de focos de infeccién que el servicio le
pe1 mita comprobar;

(k) Dar cuenta al director del instituto de las negativas que puedan oponerse 4 la,
desinfeceidn de objetos v sitios infestados, 4 fin de que solicite de la autoridad
competente la adoptacién de las medidas del caso;

(1) Concurrir 4 las sesiones del consejo de higiene y tomar parte en sus delibera-
ciones, pero sin voto.

ART. 4°. Serdn obligaciones del administrador;

(a) Habitar en el desinfectorio;

() Tener bajo su dependencia todos los empleados subalternos, distribuyendo
entre ellos el trabajo, y

(¢} Hacer todos los trabajos de escritura, como correspondenceia, estadistica,
contabilidad, ete.

Arr H5° El mecdnicc estard encargado:

a) Del manejo y reparaciéon de todos los aparatos que pertenezcan al servicio;

b) De la ejecuciéon de todas las operaciones de desinfeccidén que se practiquen
dentro del establecimiento;

(¢) Deberd permanecer en el establecimiento durante todas las horas hdbiles del
dia; y

(d) En el caso que sea necesario llevar 4 domicilio estufas locomdviles, el mecdnico
deberd dirigir su funcionamiento.

Arrt. 6°. El fogonero estard encargado de auxiliar al mecdnico en todos sus trabajos
vy de reemp]azarlo en los casos de imposibilidad.

Arrt. 7% Los desinfectadores estardin encargados de auxillar al mecdnico en la ejecu-
ci6én de las desinfecciones en la estufa y de ejecutar por s{ mismos y con la ayuda de
los sirvientes todas las otras operaciones de desinfeccién, con arreglo 4 la cartilla que
dicte el consejo.

Tbémese razon, comuniquese y publiquese.

MonwrT,
0. Rensrro.

SANTIAGO, 26 de julio de 1900,

Los infrascritos, miembros de la comisién especial encargada de profmner al consejo
la instalacién de los desinfectorios departamentales, tenemos el honor de someter 4
vuestra consideracién—

1°. La distribucién que debe darse 4 los aparatos de desinfeccién existentes en el
pafs 6 proximos 4 llegar, y

2°. Los planos y presupuestos de los desinfectorios departamentales.
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1. APARATOS DE DESINFECCION.

Como lo sabe el honorable consejo, log aparatos para la desinfeccién publica que
existen en el pafs han sido pedidos por el Gobierno 4 la casa Geneste y Hercher de
Paris, en 1892, cuando la epidemia de colera de Hamburgo, v recientemente, en
febrero de este afio, con motivo de la aparicién de la peste bubénica en el Brasil y la
Republica Argentina. e

Si nuestras informaciones son exactas, llegaron en 1892-93 cuatro estufas fijas y seis
locomdviles, que en la actualidad se encuentran en los lugares siguientes:

Cuatro fijas.—Una en Agua Fresca, una en el desinfectorio piiblico de Santiago, una
en el hospital de S8an Vicente de Santiago, una en el hospital de San Borja de Santiago.

Seis locomoéviles.—Una en Juncal o los Andes, una en Punta Arenas, una en el
hospital de San Juan de Dios de Santiago, una en el hospital de San José de Santiago,
una en Talca, una en Concepeidn.

Los aparatos pedidos dltimamente son: Diez estufas fijas y cinco locomovilles con
sus respectivos pulverizadores y anexos. De este material han llegado hasta la fecha
ocho estufas fijas que se encuentran en la aduana de Valparaiso y 4 la orden del
instituto de higiene.

La distribucién que la comisién propone al consejo para que éste, & su vez, la
indique al Supremo Gobierno, es la siguiente:

Diez estufas fijas.—Iquique, Antofagasta, Serena, Valparaiso, Curico, Talca, Chillan,
Concepeion, Talcahuano.

Cinco locomdviles.—Arica (estacién sanitaria), Copiapo, Santiago (desinfectorio
publico), San José de Maipo, S8an Bernardo.

8i el honorable consejo aceptara esta distribucién quedarfan sobrantes tres estufas
locomoviles, las de Valparaiso, Talca y Coneepcién, que, 4 su vez, podrian encontrar
buen aprovechamiento en Coronel, Temuco y en Valdivia.

A la lista de la existencia de este material sanitario debemos agregar todavia una
-estufa fija, pedida hace tres afios por el desinfectorio de Santiago, y una locomévil,
tipo grande, adquirida por el consejo departamental de Valparaiso.

Acordada la distribucién propuesta, los elementos de desinfeccién quedarian
repartidos como sigue:

Estufas
Efs“gggz'is locom6-

viles.

Arica (estaci6n sanitaria)..
Iquique....

Antofagast
Copiapo
Serena
Valpara.
San Felipe ..c..ovvenuinnn
Andes (Juncal) ....ooonll.
Santiago ........c.eeennes
San José de Maipo.........
San Bernardo.-............
Curico commnenrraneaan .
Taled covveeennrnnmaaaennn
Chillan .......oeeemaaniaiii.
Coneepeidn ......ooeooaol
Talcahuano..
Coronel .
Teruco.
Valdivia ..
Agua ¥resc
Punta Arenas

II. ESTABLECIMIENTOS DE DESINFECCION.

La comisién ha dedicado particular estudio 4 la manera de realizar la instalacién
de los nuevos desinfectorios en las condiciones mis econdmicas posibles dentro de las
exigencias fundamentales para edificios destinados 4 este objeto. .

Después de algunas conferencias con el arquitecto, Sefior Barroilhet, 4 quien, con
excelente acierto, se confid este trabajo, se ha llegado 4 la confeccién de los planos y
presupuestos que, originales, acompafiamos 4 este informe. .

Hemos creido conveniente consultar dos tipos de desinfectorios, uno, A, para una
sola estufa, y otro, B, para dos estufas.
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El primero se destinarfa 4 las ciudades siguientes: Iquique, Antofagasta, Serena,
San Felipe, Curico, Talca, Chillan, y Taleahuano; el segundo solamente 4 Concepcién
y Valparaiso.

El costo del tipo A es de 85,816.70 X 8 = .. i i $45, 986. 60
Y el del tipo B, $17,598.98 X 2 = ... i oo 35,197.96
] ) 81, 184. 56

Es de advertir que lag cifras anteriores se refieren solamente al costo de los edificios
y 4 la instalacion de las estufas y que, en cuanto al precio de los materiales, se ha
tomado por base el precio medio actual.

Convendrfa, pues, agregar 4 la suma anterior un 10 por ciento de imprevistos y
ademds consultar una suma alzada para atender al costo de los cierros, desagiies,
terraplenes, etc.

De esta manera el presupuesto de instalaciéon de los diez desinfectorios se elevarfa
4 $100,000, segin el detalle siguiente:

Ocho establecimientos, tipo Ao ..o aiiciaaa- $45, 986. 60
Dos establecimientos tipo B . ... . iaa.l 35,197. 96
Diez por ciento de imprevistos - . ..o oo o aiii oo 8,118.45
Cierro, terraplenes, desagues, etc. .. ... oioioiiiiiiiaiiiiioao. 10, 686. 99

Total ..... e e e e e e e e eaeaeeaaameaana $100, 000. 00

Estima la comisién que las estufas locomoviles no necesitan edificios especiales y
que ventajosamente pueden prestar sus servicios en los hospitales de las respectivas
ciudades.

Dios guarde 4 Ud.

ALEJANDRO DEL Rio.
O. Maira.
L. Corpova.

Num. 1026.
SANTIAGO, I8 de diciembre de 1900.

Este ministerio aprueba la distribucién de las estufas de desinfeceioén, que ha pro-
puesto el consejo superior de higiene en la forma siguiente:

Quatro estufas fijas y tres locomdviles en Santiago;

Una estufa fija en cada uno de log siguientes lugares: Iquique, Antafagasta, Serena,
Valparaiso, S8an Felipe, Curico, Talca, Chillan, Concepcidn, Talcahuano y Agua
Fresca; y

Una estufa locomévil en cadauno de los puntos que siguen: Arica, Copiapo, Andes
(Juncal), San José de Maipo, San Bernardo, Coronel, Temueco, Valdidia y Punta
Arenas.

. Lo digo 4 Ud. en contestacion 4 su oficio mimero 178, de 5 de setiembre 1iltimo.

Dios guarde 4 Ud.

M. SixcHEZ FONTECILLA.

Al Coxsgeso Svperior DE Hiciexe PosLIcA.

[Anexo J.]

SERVICIO DE SEROTERAPIA.
[Se establece en Santiago dependiente del consejo superior de higiene.]

SANTIAGO, 9 de seliembre de 1896.

Vista la nota precedente, y considerando:

1°. Que para la acertada inversiébn de los fondos que concede el item 14 de la
partida 43 del presupuesto del Ministerio del Interior, es conveniente organizar de
un modo regular los trabajos de investigacién y aplicacién de los nuevos tratamientos
por los serum anticancerosos, antidiftérico, antirdbico, ete.; y

2°. Que los ensayos hechos en este sentido por el consejo superior de *higiene han
dado provechosos resultados, y reclaman una organizacién mds seria y completa para
asegurar el éxito de sus procedimientos, decreto:

ARrticuLo PRINERO. Establécese en Santiago un servicio de seroterapia, bajo la
dependencia del consejo superior de higiene y 4 cargo inmediato del instituto de
higiene, del cual formar4 una seccién.
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Arr. 2°. Corresponderi d esta seccidn atender 4 todo lo relativo al estudio, prepa-
racion, conservacion, distribuciom y empleo de los agentes terapéuticos derivados de
los liquidos animales v de los cultivos bacteriologicos.

ART. 3°, Esta seccién serd servida por:

TUn jefe, médico hacteriologista, con la remuneracion anualde ... ... .. ... £6, 000
Un avudante bacteriologista, con la remuneracién anualde.....___________. 3,600
TUn veterinario, con la remuneraecién anual de - ... ... .. __. [ 3,000
Un portero, con la remuneracidn anual de - ... o i ... 600
Un cahallerizo, con la remuneracién anual de - ... ... .. ... .o... 600

Un mozo, con la remuneracion anual de

Art. 4°. Queda ahsolntamente prohibido 4 los empleados de esta seccién dsempe-
fiar ningdn otro cargo, ni ejercer ninguna otra profesién, debiendo dedicar todo su
tiempo al servicio que se les encomienda.

Art. 5% Le seccion de seroterapia se ocupard preferentemente en la preparacién
de los sernm antidiftérico y anticanceroso, del virus antirdbico y de los demds tra-
bajos que el consejo superior v el instituto de higiene determinen.

ARrrt. 6° Serin obligaciones del jefe de la seccién.

(¢) Dirigir y vigilar todos los trabajos que se ejecuten en la seceidn;

(h) Atender personalinente i la elaboracion de todos los productos que se preparen
en la seccidn;

(¢) Ensayar la pureza ¢ inocuidad do todos los productos de la’ seccién antes de
que sean entregados al piblico;

(d) Marcar con su sello especial el envase en que se expida cada preparacién;

(¢) Dirigir los ensayos de tratamiento por los nuevos agentes terapéuticos que se
descubran;

(f) Comprobar por medio de la inoculacién el diagndstico de la rabia con los perros
que se presenten como sospechosos;

(g) Hacer la aplicacién de la vacuna antirdbica, 4 los enfermos que lo necesiten;

{h) Conservar sin interrupcion la serie de conejos ribicos para la preparacién de la
vacuna correspondiente;

(i) Presentar trimestralmente al director del instituto una memoria en que se dé
cuenta de los trabajos ejectados por la seccidn;

Art. 7°. Las obligaciones del ayudante y veterinario serdn determinadas por el
jefe de seccién, encargindose en particular al primero los trabajos de microscopia y
bacteriologfa, vy al segundo los diagndsticos, operaciones, curaciones v autopsias de los
animales sometidos 4 experimentos en la seccidn.

Témese razdn, comuniquese y publiquese.

MoxTr.
0. RENJIFO.

[Anexo K.]

SANIDAD MARITIMA—SU REGLAMENTO.

SANTIAGO, 18 de febrero de 1895.
En vista de lo dispuesto en los artfculos 48, 54, 123 y 140 de la ley de navegacion,
vengo en decretar el siguiente reglamento de sanidad mar{tima:

Titvro I.—Enfermedades epidémicas.

ArrictLo PrRiMERO. Las naves procedentes de puertos infestados quedan sujetas 4
1a aplicacién de medidas sanitarias de cardcter permanente.

Son puertos infestados los que el presidente de la Repiblica declare tales, por
haberse desarrollado en ellos la peste, ficbre amarilla, colera morbus 4 otras enter-
medades igualmente graves, que den motivo para calificarlos de sospechosos.

Mientras pende la resolucién suprema que se requiere por el inciso anterior, la
autoridad administrativa del puerto, en su jursdiccién, podri hacer la referida
declaracion, dando inmediatamente cuenta al Supremo Gobierno.

Arr. 2°. La nave procedente de puertos en que se han desarrollado enfermedades
graves é importables como el tifus, viruela maligna, desinteria y otras que se suponen
epidémicas, serd sometida 4 medidas excepcionales que se aplicardn sblo al huque
infestado y 4 sus enfermos, sin comprometer al pafs de su procedencia, 4 jas personas
sanas ni al cargamento.
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Titcro I1.—Tisita de Naves.

Art. 3°. Las visitas sanitarias de una nave, atendida su procedencia y condiciones
higiénicas, podrin ser de dos clases: sumaria, que la efecturd la autoridad maritima,
y de recono¢imiento, que serd ordenada por la autoridad administrativa del puerto.

Art. 4o, A la visita sumaria queda, antes de ser admitida 4 libre plitica, sujeta toda
nave chilena G extranjera, de guerra o arribada forzosa, que llegue 4 puerto chileno.
En ella el capitdn del puerto, como agente de la autoridad sanitaria, se instruird de
todas las circanstancias relativas al estado sanitario de la nave v de los puertos de
su procedencia ¢ escala. Para efectuar la visita smmaria deberd tomar el harlovento y
proximo al costado de la nave, someterd al capitin al interrogatorio del caso,
haciéndose presentar 4 la vez la boleta de sanidad.

ART. 5°. La visita de reconocimiento se efectuard en los casos que 4 continuaciéon
se expresan:

1°. 8i la nave procedente del extranjero, navega sin patente de sanidad 6 no ha sido
renovada en tiempo oportuno;

20, 8i procede de puerto infestado 6 con patente sucia;

3°. 8i hubiere tenido comunicacién sospechosa en la mar § hecho escala en puerto
infestado 6 atacado de epidemia;

4o, 8i durante la travesfa se hubiere declarado 4 bordo alguna enfermedad epi-
démica, 6 se emprendiere viaje con persona atacada de la misma y no fuere desem-
barcada por lo menos ocho dias antes del arribo de la nave 4 puerto chileno;

5e. Si alguno de los tripulantes 6 passajeros hubiere muerto de enfermedad conta-
giosa; y

6°. 81 1a carga se encontrare en estado de putrefaccidn, ¢ si se notaren accidentes 6
tuvieren datos que inspiren fundada desconfianza del estado sanitario de la embarca-
cién, cualquiera que sea el puerto de su procedencia.

ARt 6° 8i la visita sumaria no diere lugar 4 la de reconocimiento, se procederd
inmediamente 4 las demds visitas exigidas por las leves y reglamentos fiscales, vy se
admitird la nave 4 libre plitica. En caso contrarios el capitin del puerto, 6 su
representante, suspenderd toda comunicacién, dando inmediatamente cuenta 4 la
autoridad administrativa del puerto y notificard la suspensiénal capitdn de la nave.

ART. 7°. La visita de reconocimiento se efectuard dentro de las veinticuatro horas
siguientes 4 la notificacién presecrita en el articulo anterior, y la ordenard la autori-
dad administrativa por sf 6 4 instancias de la marftima, practicindola el médico de
bahia 6 su reemplazante, v 4 falta de éste, el de ciudad 6 el que haga sus veces.

ARrr. 8° Si practicada la vicita de reconocimiento resultare que 4 bordo de la nave
reina un perfecto estado de salud. los que se encontraren comprendidos en los incisos
1, 20, 3°, y 6° del articulo 5°, se pondrdin en libre plitica por orden de la autoridad
maritima, dando parte 4 la administrativa. Fn caso contrario y en el de los incisos
40 y 5° del artfculo 5°, la autoridad administrativa declarard la cuarentena de la nave,
la que se notificard al capitin, quedando sometida 4 la jurisdiccién de la junta de
sanidad, la que determinard la duracién y condicién de la cuarentena.

TitvLo IX1.—De las Patentes de Sanidad.

ARrT. 9° Las patentes serdn uniformes en todos los puertos de la Republica y se
expedirdn, segn modelo, por los agentes de sanidad marftima, en conformidad al
articulo 16.

Arr. 10. En la patente de sanidad se consignardn:

1°. El nombre, clase, bandera, porte, armamento y puerto 4 que pertenece la nave;

20, El destino y nombre del capitin y cirujano, ntimero de tripulantes y pasajeros;

3°. La clase de cargamento;

40, El estado higiénico de la nave, salud de los tripulantes y pasajeros, nimero de
enfermos y condiciones del agua y viveres;

50, Condicién sanitaria del puerto y sus vecindades, clase y estragos de las enfer-
medades epidémicas que reinen 4 la fecha de la boleta.

ART. 11. 86lose expediran dos clases de patentes de sanidad: limpia, cuando no
reina enfermedad alguna epidémica, y sucia, en los deméds casos.

Toda patente exprdida en el extranjero, sea cual fuere su denominacién, sufrird el
trato de la sucia, aplicindose el mismo procedimiento 4 la limpia que haya mudado de
cardcter por los accidentes del viaje, 4 la alterada con raspaduras 6 enmendaturas no
autorizadas en forma, y 4 la expedida sin el V° B° del e6nsul chileno, si lo hubiere,

Arr. 12. Se concederi patente limpia 4 las naves que hayan sido sometidas 4 cuaren-
tenas 6 medidas higiénicas extraordinarias, una vez cumplidas y previo informe facul-
tativo de un agente de sanidad Esta patente adquiere el cardcter de sucia con la
comunicaciéon de la nave con otra infestada 6 con puertos en las mismas condiciones.
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Arrt. 13. Todas las naves deben estar provistas de la patente de sanidad, y renovar-
las dentro del plazo 1til fijado en el articulo siguiente.

Arr. 14, S6lo se consideran vilidasen Chile las patentes obtenidas en puertos extran-
jeros dentro de las cuarenta y ocho horas que precedan al decreto de zarpe.

Arrt. 15. No estdn sujetasd la renovacion de que habla el articulo 13, las naves que
trafican entre puertosde Chile. Solo en el caso de enfermedadesimportables renovarin
su patente en el puerto infestado.

Arr. 16. Las patentes se expiden en Chile por el capitin de puerto, como agento de
sanidad mar{tima. ¥n los casos en que reinen enfermedades contagiosas en el puerto
4 sus inmediaciones, deben ser autorizadas por los dos agentes del distrito respectivo.

En el extranjero corresponde & los cOonsules chilenos otorgar, 4 los buques nacionales
y 4 los extranjeros que se dirijan 4 Chile, las patenties de sanidad, siempre que no las
expidieren las autoridades locales. En todo caso deben ser visadas por aquel funcio-
nario para log efectos del articulo 11.

Arrt. 17. Con el V° B° puesto por un agente de la autoridad sanitaria en el diario de
navegacion, en virtud del articulo 123 de la ley de navegacién, se admitirid la nave 4
libre plitica. lLa patente de sanidad otorgada en el puerto de salida se hard visar en el
de escala conjuntamente con el diario de navegacion.

Toda nave no deberd tener mds que una sola patente de sanidad.

Arr. 18. Cuando estalle alguna enfermedad epidémica en un puerto 6 sus cercanias,
la autoridad encargada de exped{rlas patentes de sanidad consignard en ellas el hecho,
tan pronto como haya sido declarado por la autoridad competente.

Igual procedimiento se observard cuando la enfermedad haya cesado.

Tituro 1V.—Medidas Sanitarias antes del Viaje.

Agrr. 19. El capitdn de una nave chilena que solicite boleta de sanidad, en época
de epidemia ¢ de que reine una enfermedad importable, la solicitard de la autoridad
maritima, la que la conceders, previo informe facultativo del estado sanitario de la
nave.

Arr. 20. La nave que fuere sometida 4 medidas de cuarenta ( espurgos, no proce-
derd 4 tomar un nuevo cargamento sin que previamente se comprueben sus condi-
ciones higiénicas.

Arr. 21. La autoridad sanitaria impedird que se haga 4 la mar una nave con per-
sonas atacadas de enfermmedades contagiosas & conduciendo sustancias animales &
vegetales infectas 6 en estado de putrefaccion.

Arr. 22, Las naves extranjeras que soliciten patentes de sanidad de la autoridad
chilena en época de epidemia, deben someterse previamente 4 las condiciones de los
art{culos anteriores.

Arr. 23. Los espacios ocupados por las personas 6 sustancias 4 que se refiere el
articulo 21, se desinfectarin antes de la partida. Las ropas usadas por los pacientes
durante la enfermedad, ya sea que se desembarquen & fallezcan, serdn destruidas 4
fuego, y los objetos de su pertenencia y de las inmediaciones del lugar habitado, se
sujetardn 4 una rigorosa desinfeccién.

TitvLo V.—Medidas sanitarias durante el viaje.

ART. 24. Serdn obligados 4 embarcar cirujano y estufa de desinfeceiéon por el vapor
bajo presién, los buques nacionales que salgan de puerto de Chile llevando 4 bordo
mds de ciento cincuenta personas. Igual obligacion tendrdn las naves extranjeras
que, reuniendo ese requisito, hagan la navegacion del cabotaje.

Exceptiianse los buques de vela 6 de vapor que se ocupan de la navegacion del
cabotaje.

Arr. 25. El cirujano es obligado 4 asistir 4 todo hombre enfermo, herido 6 muti-
lado; 4 dictar todas las medidas que crea necesarias para la mejor condicién higiénica
de la nave; 4 oponerse al embarque de sustancias infectas 6 putrefactas, pedir que
gean arrojadas al mar, y en caso contrario, protestar; 4 llevar un registro especial en
que se anotardn con exactitud las enfermedades ocurridas durante el viaje, su caric-
ter y desarrollo, especificando los casos en que se hubiere comunicado con otra nave.

ART. 26. A falta de cirujano, los datos relativos al estado sanitario y confunicaciones
en el mar 4 que se refiere el articulo anterior, se recogerdn por el capitin y se con-
signardn en el diario de navegacidn.

ARrT. 27. En caso de enfermedad pestilencial 6 sospechosa, los pacientes se colo-
carin en parajes aislados, bien ventilados y separados de los otros enfermos. Las
ropas que hayan usado durante el curso de la enfermedad, serdn arrojadas 4 la mar
y echadas 4 pique, s1 no se cuenta con aparatos de desinfeccién 4 vapor bajo presion.

Los demds efectos de pertenencia del convaleciente, junto con los objetos colocados
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en las inmediaciones del espacio ocupado por el enfermo y este espacio mismo, se
someterdin 4 una rigorosa desinfeccion.

Arr. 28, En caso de fallecimiento 4 bordo, el caddver serd arrojado al mar veinti-
cuatro horas después, y tomadas las precauciones suficientes para que no pueda per-
manecer 4 flote.  El plazo se reducird si aparecieren sefiales inequivocas de descompo-
sicién 6 si la enfermedad hubiere sido contagiosa.

Titvro VI1.—Medidas sanitarias concluido el viaje.

Arr. 29. El jefe de una nave que llegue 4 un puerto de la Reptblica estd obligado—

1°. A impedir toda comunicacion antes de ser visitado por la autoridad sanitaria;

2°. A respetar y obedecer las leyes y los reglamentos de sanidad marftima y las
disposiciones de la autoridad competente, emanadas de ellos;

3°. A contestar al interrogatorio que se le dirija, declarando sobre todos los hechos
y datos que puedan interesar 4 la salubridad piblica;

40, A fondear su nave en el lugar que se le designe por el agente de sanidad
respectivo;

B°. A dirigirse en su bote al lugar que le sefiale la autoridad sanitaria y hacerle
entrega de los papeles de su buque con las debidas precauciones; y

6°. A dar las explicaciones que se le pidan.

Arr. 30. Quedan sometidos 4 lag obligaciones impuestas por el articulo anterior,
los pasajeros y gentes de mar, pricticos y demds personas que aborden la nave para
entrarla 4 puerto. La misma regla se observard con las embarcaciones que prestaren
auxilio 4 una nave ndufraga 6 en peligro, corriendo, en este caso, los gastos y sueldos
6 salario de los auxiliares, 4 cargo de la nave socorrida.

Si existiere & bordo un cirujano de dotacion, debe declarar en conformidad al
interrogatorio del incigo 3° articulo 29, y presentar, si fuere requerido, un informe
por escrito sobre los accidentes del viaje que se relacionen con la salubridad puiblica.

Tirvro VIL.—Cuarentena y expurgos.

Art. 31. Declarada la cuarentena en virtud del articulo &, la autoridad marftima,
como agente de sanidad, la hari cumplir en conformidad 4 las disposiciones de este
reglamento.

Art. 32, La cuarentena impuesta serd de observacién 6 de rigor, una y otra con
la duracién que en virtud de sus facultades, determine la junta de sanidad. Esta
podrd reversar sus disposiciones, y dar permiso para que la nave cambie de fonde-
adero en los casos que lo tenga 4 bien.

ARrT. 33. La cuarentena de observaciones se aplicard, i no hubiers habido lugar 4
la comunicacién en virtud del articulo 8°, en los casos siguientes:

1°. 8i la nave procede de un puerto infestado;

2°, 8i trae patente de sanidad sucia;

3°. 8i hubiere hecho escala en puertos sospechosos 6 atacados de enfermedad sos-
pechosa;

4°. Si en los puertos de procedencia de la nave, & durante su travesfa, se presen-
taren casos de las enfermedades epidémicas 4 que se refiere el articulo 2°, aplicindose
la cuarentena s6lo al buque y 4 los enfermos;

5°, Si la carga se encontrare en estado de putrefaccion, aplicindose la cuarentena
sblo 4 ésta y al buque; y

6°. 8i el fallecimiento 4 que se refiere el inciso 5° del articulo 5° acaeciere por lo
menos ocho dias antes del arribo de la nave al puerto.

ArT, 34. La cuarentena de observacién consiste, salvo las excepeiones de los incisos
40 y 5° del articulo 33, en mantener incomunicados, durante un tiempo que no exceda
de cuarenta y ocho horas, contadas desde la notificacién de Ja nave, 4 los tripulantes
y pasajeros, pudiendo estos ultimos ser trashordados 4 un pontdn 6 4 un lazareto.

Esta cuarentena no exije el desembarque del cargamento, pero éste se ventilard
abriendo las escotillas y colocando en ellas las mangueras de ventilacidon necesarias.
Fste mismo procedimiento se observard con todos los departamentos de la nave y 4
més ce desinfectardin las ropas de los pasajeros y tripulantes. Estos dltimos objetos
se pueden expurgar en tierra, en lazaretos de observacion 1 otro sitio adecuado.

Los navios que hayan tenido casos de enfermedad pestilencial exdtica durante la
travesfa, pero ninguna en los \iltimos ocho dias, sufririn una cuarentena de cuarenta
y ocho horag, durante las cuales serdn perfectamente desinfectados; pero si se trata
de un buque desprovisto de médico v de estufa de desinfeccion, esta cuarentena
durari el doble.

Arrt. 35. Durante la cuarentena de observacion se prohibe desembarcar los articu-
los 6 géneros del cargamento si los pasajeros no han abandonado la nave, salvo los
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metales, objetas minerales, numerario v la correspondencia oficial y privada, que se
admitirin desde luego.

ART. 36. 8ien el caso del articulo anterior, la nave cuarentenaria sblo hace escala,
podrd desembarcar pasajeros ¥y mercaderfas sujetdndose 4 las precauciones que indi-
que la autoridad sanitaria.

ArT. 37. La cuarentena de rigor afecta 4 la nave y 4 todo lo que ella contenga,
exceptuando la correspondencia y el numerario, y se aplicard en los casos siguientes:

1°. 8i en las traves{as se hubieren declarado 4 bordo algunas de las enfermedades
indicadas en el articulo 1°.

20, 8i ge emprendiere viaje con alguna persona atacada de cualquiera de las enfer-
medades mencionadas en el inciso anterior, y no hubiere fallecido 6 desembarcado
ocho dias antes del arribo de la nave 4 puerto chileno;

3°. 8ialguna de los tripulantes 6 pasajeros hubiere muerto de alguna de las enfer-
medades indicadas en el articulo 1° siempre que el caso ocurra una vez fondeada la
nave 6 dentro de los ocho dias anteriores 4 su arribo; y

4°. La cuarentena de observacidén pierde este cardeter por accidentes contagiosos
ocurridos en el lugar cn que se purga v ella pasa 4 ser de rigor.

Art. 38. La correspondencia oficial y privada y el numerario de que sea portadora,
una vez en cuarentena rigorosa, serdin desembarcados sin necesidad de someterlos 4
medidas de desinfeccidn.

ART. 39. En la cuarentena rigorosa se desembarcardn todos los enfermos, pasajeros
y personas que no pertenezcan d la dotacitn 1itil de la nave y se le trasbordari 4 un
" pontdn O lazarete sucio. Igual operacion se efectuars con los objetos siguientes: ropa

de ugo y efectos de la tripulacién y pasajeros, camas de los mismos y demds objetos
que la junta de sanidad califique susceptibles de infeecion.

Arr. 40. Los efectos del cargamento no mencionados en el articulo anterior, se venti-
lardn abriendo las eseotillas y colocando en ellas las mangueras de ventilacién nece-
sarias.

Tanto en las cnarentenas de observacién como en las de rigor se tomardn lag medidas
signientes:

1°. Evacuar el agua de la sentina después de desinfectarla; y

2°. Sustituir con una buena agua potable la que traia el buque.

Art. 41. Lanave sujeta 4 cuarentena rigorosa, después de cumplir con los requisitos
de los articulos anteriores, ge someterd 4 oportunas desinfecciones y tomard todas las
medidas higiénicas que reclame su estado 4 juicio de la autoridad sanitaria.

ART. 42. La cuarentena de rigor para los pasajeros y demds personas indicadas en
el articulo 39, se cuenta desde el dia de su traslacién; y para el buque y los que han
permanecido 4 bordo, desde el dfa en que se desembarquen las personas y objetos
mencionados en el mismo articulo.

ART. 43. Las naves sometidas 4 cuarentena rigorosa y que hacen escala en algln
puerto de la Reptiblica, pueden desembarcar sus pasajeros y mercaderias, traspor-
tdndolos 4 un lazareto con las precauciones que acuerde la junta de sanidad, para que
purguen la cuarentena impuesta. Si en el puerto de escala no hubiere lazareto, se le
prestardn 4 la nave los auxilios convenientes y posibles 4 fin de que pueda trasladarse
al lazareto de un puerto veecino.

ARrT. 44. Cuando el Presidente de 1a Reptiblica, con informe del consejo superior
de higiene, haya declarado en conformidad 4 la ley de poliefa sanitaria, clausurados
los puertos de la Repiblica, ninguna medida sanitaria podrd llegar al extremo de
rechazar ¢ despedir un buque sin prestarle los auxilios necesarios.

Podrin aplicarse medidas especiales y extrareglamentarias cuando se trate de naves
6 buques con aglomeracién de tripulantes y pasajeros, especialmente naves 6 buques
inmigrantes, v cuando se trate de naves 6 buques de malas condiciones higiénicas.

ARrT. 45. La nave puesta en cuarentena rigorosa puede hacerse 4 la mar.

En la patente de sanidad se consignar4 el hecho, las circunstancias que ha producido
la cuarentena y el nimero de dias que han descontado de la cuarentena impuesta.

ART. 46. Los auxilios en niedicina, viveres, aguada, ete , con que deba proveerse 4
la nave en cuarentena, se harin 4 sus expensas y se determinardn por la junta de
sanidad, de acuerdo con el consignataro 6 ednsul respectivo.

A falta de consul 6 consignatario, la junta de sanidad adoptard las medidas que,
con este objeto, crea convenientes.

Las medicinas, viveres y demds artfculos, se trasmitirdn 4 la nave en cuarentena
por medio de un bote gne se mantendri en el sitio que se le determine con bandera
amarilla. A este bote se trasladardn losartfculosmencionados. evitando todo contacto.

. Tirvvo VIII.— De los lazaretos.

ART. 47. Los lazaretos 6 establecimientos que en tierra las autoridades administra-
tivas 6 la ley destinen para que log pasajeros purguen su cuarentena 6 gean atendidos
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los enfermos, v log pontones ¢ establecimientos maritimos destinados al mismo objeto,
quedan sometidos 4 la junta de sanidad 6 4 las autoridades especialinente designadas
para dirigir las estaciones sanitarias.

Arr. 48. Los lugares destinados para expurgos de mercaderfas § animales, quedan
gsometidos 4 la junta de sanidad.

Arr. 49. El lugar del fondeadero en que un bugue ha de cumplir su cuarentena se
fijard por la ]unta de sanidad, en conformidad con el inciso 4° del articulo 66,

Arr. 50. Toda nave cuarentenasia debe mantener visible en uno de sus palos una
bandera amarilla, la letra @ del c¢6digo internacional de sefiales. Con la misma
sefial se dlstlngulrfc todo lugar, embarcacién menor, balsa 1 otro objeto perteneciente
al cargamento 6 nave en cuarentena, siempre que estin bajo la ]urladlcelon de la junta
de sanidad. ILa bandera se qmtdm cuando se admitan los objetos 4 libre circulacion.

Titvro IXN. —.irancel sanitario.

Arr. 51. Las visitas sumarias que los agentes de sanidad practiquen 4 bordo de lag
naves que arriben 4 puerto chileno, son gratuitas.

Arr. 52. Las visitas de reconocimiento efectuadas por un cirujano de nombramiento
oficial, en conformidad al articulo 7°, son gratuitas.

Cuando por implicacién 06 falta de éste se nombrare otro facultativo, serdn remu-
nerados sus servicios con la cantidad de cinco pesos por cada visita.

Arr. 53. Las visitas sucesivas que hagan los cirujanos comisionados por la autori-
dad sanitaria, se remunerardn en conformidad con el inciso 2° del articulo anterior;
pero los gastos serdin de la nave.

Arr. 54. Las visitas que se hagan  una nave cuarentenaria 4 instancia de parte, se
remunerardn por ésta. La cuantfa de la remuner acitn, en caso de desacuerdo, se
fijard por el juez de comercio.

Arr. 55. Las patentes de sanidad se dardn y renovarin gratis, salvo el caso que el
cirujano se traslade abordo 4 examinar lag condiciones higiénicas de la nave, cuya
visita se remunerard en conformidad al inciso 2° del articulo 52.

Arr. 56. El expurgo de los objetos de una nave en cuarentena que se haga en
tierra, chata 6 pontdn, es de cuenta del capitin, quien abonari los gastos que ocasione,
4 juicio de la junta de sanidad, si las partes no estuvieren de acuerdo.

Tirvro X.—De las autoridades sanitarias.

ARrt. 57. Hasta que se dicte la ley de divisién del litoral y organizacién de los dis-
tritos sanitarios, cada subdelegacién maritima se considerard como un distrito sani-
tario dependiente del intendente de la provincia.

Arr. 58. En el puerto cabecera de cada subdelegacion maritima habrd unajuntade
sanidad marftima, compuesta del subdelegado maritimo médico de bahfa y 4 falta de
éste, el de ciudad, y del empleado de aduana mds antiguo.

Awrr. 59. En los casos de ausencia 6 implicacion del médico, se reemplazard por el
que designare la autoridad administrativa del puerto.

Arr. 60. El médico de la junta y el subdelegado maritimo son los agentes de
sanidad 4 que se refiere la ley de navegacion y el presente reglamento.

Arr. 61. Las juntas de sanidad del litoral se comunicarin entre sf libres de porte,
manteniéndose al corriente del estado sanitario del lugar, y anunciardin la aparicién
de cualquiera epidemia.

ARr. 62. En los casos en que la junta tome una medida higiénica extraordinaria y
de cardcter general, la comunicard para su aprobacidn, al intendente de la provincia.

ART. 63. La junta de sanidad podrd requerir de la autoridad administrativa del
puerto, el uso de la fuerza publica para hacer cumplir sus disposiciones.

Art. 64. La junta de sanidad se reunird 4 solicitud de uno de sus miembros 6 por
citacién de la autoridad administrativa del puerto.

ArT. 65. En las deliberaciones de la junta de sanidad tendrin voz los cOnsules de
las naciones que se relacionan con las medidas que ella trate de tomar.

ARrT. 66. Son atribuciones de la junta de sanidad:

1°. La resolucién de las medidas de desinfeccién que deben adoptarse, segiin las
circunstanciag, en los lugares de su dependencia, embarcaciones y cargamentos;

20, Determinar el modo y forma en que una nave cuarentenaria debe proveerse de
viveres 6 auxilios;

3°. Dictar medidas extraordinarias en los casos de un peligro inminente no previsto
en las leyes y reglamentos, siempre que ellas cean indispensables para la conservacién
de la salud pablica; y

4°. Fijar el puesto de la nave puesta en cuarentena de observacion.
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ARrt. 67. La junta de sanidad es obligada 4 pasar anualmente un informe 4 la
comandancia general de marina, detallando las medidas extraordinarias que haya
tomado y lag mejoras de que es susceptible el presente reglamento.

TirvLo X1.—Disposiciones generales.

ARrT. 68. Los cOnsules, en conformidad al articulo 61 del reglamento consular,
comunicardn toda ocurrencia que afecte 4 las naves chilenas en materia de salubridad
marftima. .

Art. 69. Los capitanes de naves, armadores y demds personas que intervengan en
el comercio marftimo, son obligados 4 informar vy declarar sobre las materias relacio-
nadas con la salubridad maritima.

ART. 70. Los infractores de las disposiciones de la junta de sanidad del presente
reglamento incurrirdn en una multa de uno 4 cien pesos, salvo el caso que el delito
se cometa en época de epidemia 6 contagio, en queserdn puestos 4 disposicién del juez
del crimen.

La multa se cobrard gubernativamente por la junta de sanidad.

Arr. 71. La comandancia general de marina, de acuerdo con el consejo superior de
higiene puiblica, determinard los puntos del territorio donde podrin las naves y sus
cargamentos de mercaderfas purgar las cuarentenas de rigor.

ARrt. 72. La fuerza militar maritima y los resguardos de la Reptiblica deberin
prestar su auxilio y concurso 4 la ejecucion de las drdenes sobre cuarentena impuesta
4 las maves, respecto de las cuales sea necesario poner en vigor las precauciones
ostablecidas.

Arr. 73. Quedan derogados los reglamentos sobre cuarentenas maritimas y el
decreto de 27 de mayo de 1846, en la parte que fuere contrario al presente reglamento.

Toémese razén y publiquese.

MoxrT.
C. RivEra JOFRE.

Ntim. 19. SANTIAGO, 26 de marzo de 1900.

El consejo tiene el honor de proponer 4 US. el siguiente reglamento para la esta-
ci6n sanitaria de Uspallata:

Arr. 1°. Establécese en Uspallata (Juncal) una estaciéon sanitaria encargada de la
ingpeccién médica de los viajeros procedentes de pafses vecinos que penetren en terri-
torio chileno.

ART. 2°. La estacién sanitaria constard del siguiente personal:

Mensuales,
TUn médico jefe com. .ot eiaacaeaa- $600
Tn médico ayudante con . ... e iiacaeaaaae 400
TN €CONOMIO COIL ¢ o v e cmeee e ee e e oot e e eemae oo meeameeamem e emn 120
TUn MeCANICO CON L . - oo e e e e e et e eneaee——e- 100
Un desinfectador COM - . oot ettt 80

Art. 3°. Las personas reconocidas sanas y que proceden de un lugar no infestado
por la peste, podrdn continuar libremente su viaje sin ser sometidas 4 cuarentenas
ni desinfeecion.

ARrr. 4°. Las personas reconocidas sanas y que proceden de una ciudad infestada
por la peste, continuardn su viaje provistas de un pasaporte sanitario en el cual ge
indique ¢! nombre de la persona, el lugar de su procedencia, el lugar 4 que se dirige,
su domicilio y el niimero de dias gue quedard bajo la vigilancia de la autoridad.

El jefe de la estaci6n sanitaria dard parte al mismo tiempo de todos los datos con-
signados en el pasaporte sanitario al gohernador del lugar al cual se dirige el viajero
4 fin de que sea vigilado el ntimero de dfas que indique el pasaporte. Para este
objeto el pasaporte sanitario se hard por triplicado en un libro talonario.

ART. 5°. La vigilancia de la autoridad administrativa durard diez dias 4 contar
de aquel en que el viajero abandon6 el lugar infestado, para lo qual queda obligado
4 presentarse diariamente al gobernador 6 médico que éste haya designado del lugar
de su destino.

ARrt. 6°. Las ropas sucias, las ropas de cama v los objetos de uso personal de los
viajeros v demds que el jefe de la estacién sanitaria estime conveniente, serin some-
tidos 4 la desinfeccién, sin cuvo requisito no podrdn continuar el viaje.

ARrr. 7°. Las personas reconocidas enfermas 6 sospechosas de estarlo, sufririn una
cuarentena de observacién de cuarenta y ocho horas, provengan 6 no de una ciudad
6 lugar infestado.

® durante este perfodo de observacion se reconoce que la enfermedad del viajero
no es la peste, se le permitird continuar el viaje después de la desinfeccién de sus ropas
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y del equipa que el jefe de la estacidn sanitaria considere prudente someter 4 esta
operacion.

Como en el caso anterior quedard sometido 4 la vigilancia de la autoridad admi-
nistrativa y se le extenders igualmente el respectivo pasaporte sanitario, con indica-
cién de la infermedad de gue adolece.

§i la enfermedad del viajero es la peste, serd detenido y aislado convenientemente
en el lazareto de la estacidn sanitaria, hasta la terminacion de la enfermedad. Ter-
minada ésta, serq sometido 4 las operaciones habitnales de desinfeccién antes de
permitirsele la continuacion del viaje.

ART. 8. El personal de la estacion sanitaria quedard sometido 4 la autoridad del
consejo superior de higiene piiblica.

El consejo queda ademnds encargado de dictar las instrucciones necesarias para la
instalacidn y funcionamiento de dicha estacién sanitaria y el reglamento al cual se
sujetardn sus empleados.

Por nota separada indicare a US. el presupuesto de gastos de la estacién y la planta
de empleados.

Dios guarde a US.

J. Joaqrin AGUIRRE, Presidente.
Carvos ArtaMiraNo T., Secretario.
Al Sefior MINISTRO DEL INTERIOR.

Niim. 90.
SaNTIAGOQ, 27 de abril de 1900.
Decretada la instalacién de la estacion sanitaria de Uspallata, el consejo solicita de
UK. ge sirva prohibir la introduceién al pais de los objetos susceptibles de ser vehi-
culos de contagio y cuya desinfeccién no es posible hacer en buenos condiciones.
Con este objeto, el consejo propose a US. el siguiente proyecto de decreto:
ARTicULO UNIco. Se prohibe la introduceion al pafs de trapos viejos, ropas usadas
6 nuevas, ropas de cama, que no formen parte del equipaje de los viajeros, de tejidos
usados siempre que su desinfeccién no sea practicable, de lanas, de granos, sacos
vacios, pieles, cueros, restos de animales y que provengan directa é indirectamente
de lugares infestados.
Dios guarde a US.
J. Joaquix AGUIRRE, Presidente.
Carros ArvtaMiraxo T., Secretario.
Al 8efor MIxNisTRO DEL INTERIOR.

Ntm. 22,

SANTIAGO, 27 de marzo de 1900.

El consejo superior de higiene acordd en sn dltima sesién pedir 4 US. que declare
infestadas 4 las provincias de Santa Fe y Buenos Aires, en la Repiiblica Argentina;
(forilodi_gualmente los puertos de Australia y las poblaciones de Calcuta y Bombay en

a India.

Igualmente se acordéd que se pidieran datos 4 nuestro ministro en los Estados Unidos
6 4 nuestro coOnsul en San Francisco sobre el estado sanitario de esta poblaci6n.

Ha llegado también 4§ conocimiento del consejo, de que en algunas provincias de la
Reptiblica Argentina ha aparecido la fiebre aftosa en los animales, y rogaria igual-
mente 4 US. se sirviera pedir datos 4 nuestro ministro en la Repuiblica Argentina
sobre las localidades en que se ha desarrollado.

Dios guarde 4 US. J. J.

J. J. AGUIRRE, Presidente.

CarLos ArraMiranNo T., Secretario.
Al Sefior MINISTRO DEL INTERIOR.

INSTRUCCIONES PARA EL PERSONAL DE USPALLATA.
VISITA MEDICA Y PASAPORTE.

1°. El jefe de la estacién sanitaria hard la visita médica de todos los viajeros
procedentes del estranjero que pagen por Uspallata.

Esta visita tendrd por objeto asegurarse del estado de salud de cada uno de ellos,
haciendo el aislamiento inmediato de aquel que presente sintomas sospechosos &
confirmados de peste.

2. Hard practicar bajo su inmediata vigilancia 6 la del médico ayudante, un
examen atento del equipaje de cada viajero y ordenard la desinfeccién por medio

S. Doe. 169 15
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del vapor, bajo presién de la ropa usada v por este U otro procedimiento, la de
aquellos objetos que sean suceptibles de servir de vehiculos al contagio.

3°. Dispondri lo necesario para que la ropa disinfectada por la estufa sea extraida
por empleados que no hayan estado en contacto con ella antes de la disinfeccion y
en general tomard todas las precauciones convenientes para el buen éxito de esta
operacion.

4°, Concluida la visita del pasajero y la inspeccién y desinfeccién de su equipaje,
podrd ser admitido 4 penetrar en el pafs si se le reconoce sano. El jefe lo proveerd
del pasaporte sanitario respectivo, haciéndole saber la obligacién que tiene de pre-
sentarse diariamente al gobernador del departamento en que va 4 residir 6 al médico
que ella designe, durante el mimero de dias que indique su pasaporte.

5°. El jefe de la estacién enviard diariamente al gobernador del departamento,
donde residirdn los pasajeros admitidos y reconocidos sanos, la copia del pasaporte
sanitario que les estd reservada, en el libro talonario de que dispone.

LAZARETO.

6°. El viajero reconocido enfermo de peste 6 sospechoso de estarlo, serd aislado
convenientemente en el lazareto preparado con tal objeto.

70, El jefe de la estacion tomard las medidas necesarias para que el aislamiento sea
completo y rigoroso, disponiendo que el médico y los encargados de cuidar a los
enfermos permanezcan absolutamente seperados del resto del personal de empleados,
asf como de los otros viajeros.

8. Cuando el enfermo haya sanado se le permitird seguir su viaje después de un
perfodo de observacion que el jefe de la estacién estime necesario, sometiéndole pre-
viamente todo su equipaje 4 la m4s minuciosa desinfeccién por los medios habituales,

Igualmente serdn cuidadosamente desinfectadas lag ropas de las personas encarga-
das del lazareto antes de reunirse al resto del personal y todos los objetos que han
podido ser contaminados durante la enfermedad.

9°. 8i la enfermedad termina por muerte, el caddver serd inhumado envuelto en
una sdbana empapada en solucién de sublimado (uno por mil), en un lecho de calvica
y 4 2 metros de profundidad.

10. El jefe de la estacion dard cuenta por telégrafo de los casos sospechosos 6
confirmados de peste que se presenten al presidente del comité ejecutivo. Le enviarg
ademds semanalmente un informe en el que dé cuente del funcionamiento del servicio
sanitario que se le ha encomendado.

Terminada su misién presentard al consejo superior de higiene una memoria sobre
los trabajos realizados por la estacidn sanitaria.

Num. 84. SANTIAGO, 20 de abril de 1900.

El consejo superior de higiene ha estudiado detenidamente la instalacion de una
estacién sanitaria en Agua Fresca, para geguir en las medidas que debe recomendar
a US. para nuestra defensa sanitaria en la campafia contra la invasién de la peste de
oriente.

Desgraciadamente, y por el momento, no tenemaos probabilidades de establecer el
gervicio de estacion sanitaria, como son los deseos y aspiraciones del consejo; porque
log pocos elementos que habfa reunidos en Agua Fresca se encuentran hoy dfa, por
datos que han llegado 4 este consejo, en estado de no poder ser aprovechados, sino
haciendo en ellos reparaciones inmediatas.

En estas condiciones, este consejo propone a US. la creacién de un servicio sani-
tario extraordinario de bahiaen Punta Arenas, cuyo proyecto acompaiia  la presente.

Seguin acuerdo de este consejo, se pedirfa & US. que por ahora fuera 4 Punta Arenas
Unicamente el jefe de la comisién, quien se trasladaria después 4 Agua Fresca ¢ infor-
maria si lag construcciones que hay actualmente en ese puerto serfan susceptibles de
refacciones 6 si se podria construir en ese lugar algiin edificio donde pudiera funcionar
por ahora esa estacién.

El jefe de la comisién ge radicarfa en seguida en Punta Arenas, para hacer el
gervicio que el proyecto de reglamento adjunto le recomienda, y si las necesidades lo
requirieran, serfa llegado el caso que pidiese el resto de la comisién que este consejo
propone a US.

Es éste el tinico medio que se ha crefdo practicable dados nuestros escasos recursos
hasta este momento. Este consejo ha aprobada ya, sin embargo, un anteproyecto
de la estacidn sanitaria definitiva de Punta Arenas, y espera contar con toda la decisién
de US. 4 fin de que pueda llegar, 4 la brevedad posible, 4 ser una realidad. De este
modo, v seguramente en esta misma epidemia, podrfamos llegar 4 aprovecharnos de
ella. Dentro de pocos dias le serd enviado para su bebida aprobacion.
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El servicio, tal como lo proponemos hoy dia 4 US., no es el m4s completo, pero
nos prestard en estos momentos servicios inapreciables.
Dios guarde 4 US.
J. Joaquin AGUIRRE, Presidente.
Carnos ArnraMirano T., Secretario.
Al Sefior MINISTRO DEL INTERIOR.

SERVICIO SANITARIO EXTRAORDINARIO DE BAHIA EN PUNTA
ARENAS.

ARrrt. 1°. La visita sanitaria de los bugues que vayan del Paci{fico seguird haciéndose,
como hasta el presente, por el médico de bahia de Punta Arenas.

Art. 2°. Mientras las necesidades del servicio de profilaxia de la peste as{ lo exijan,
una comision sanitaria compuesta de un jefe y de dos ayudantes, que fijard su resi-
dencia en Punta Arenas, mientras se instala la estacién sanitaria de Agna Fresca, se
encargard de la visita y del tratamiento sanitario de las naves que provengan de
puertos del Atlintico, infectados de peste.

Agrr. 3° El personal de la comisién sanitaria que fija el articulo anterior ser
nombrado por el Supremo Gobierno 4 propuesta del consejo superior de higiene y
gozard de los sueldos mensuales que & continuacién se indica:

MEAICO Jefe - o m e el $800
Dos médicos ayudantes, cada WN0O. . ... oo oo 500

Arr. 4°. El médico jefe, de acuerdo con el comité ejecutivo del consejo superior de
higiene, organizar4 el personal inferior en atencion 4 la necesidades del servicio.

Arr. B°. Los buques que provengan de lugares infectados de peste bubénica y que
se dirijan 4 puertog del Estrecho ¢ que pasen por éste en direccion al Pacifico, debe-
rin ser sometidos 4 visita sanitaria y al tratamiento correspondiente, en la bahfa de
Punta Arenas. Los buques que no cumplan con este requisito no serdin admitidos en
ninguin puerto.

Art. 6°. El médico jefe, de acuerdo con el jefe del apostadero naval, designard el
lugar de la bahia donde deberin anclar los buques que provengan de puertos infec-
tados, hasta que sean puestos en libre pldtica.

El escampavia 6 embarcacién que la Direccién de la Armada ponga 4 disposicién
del jefe sanitario, vigilard el estricto cumplimiento de estas disposiciones.

Arr. 7°. Tan luego como el buque fondee en el lugar que se le designe, se proce-
derd 4 la visita sanitaria. El jefe de la comisién, auxiliado de un ayudante, se
impondrd detenidamente de las novedades ocurridas @ bordo desde la partida, y del
estado de salud de log pasajeros y tripulantes. Si el buque no trae médico 4 bordo, se
considerard sospechoso todo caso de enfermedad ocurrida durante la traves{a, parti-
cularmente si é] 6 les enfermos hubieren fallecido. Los enfermos y convalecientes
serdn sometidos 4 un escrupuloso examen para precisar la naturaleza de la enfermedad
de que han padecido 6 padecen en el momento de la visita.

ART. 8°. A continuacién el médico jefe se impondrd del estado de la nave, de la
existencia de ratas y de la naturaleza de la carga, para lo cual, por &f o por intermedio
de un ayudante, hard una minuciosa visita de todo el buque.

ART. 9°. §i durante la travesfa no ha habido novedad sanitaria y & la fecha de la
vigita todos los pasajeros y tripulantes se encuentran en perfecto estado de salud, si
el buque ha partido de puerto infectado hace mds de diez dias, y si, ademds de la
visita sanitaria, no resulta nada que despierte sospechag, y la naturaleza de la carga
es de aquellas que no favorecen la consgervacion del contagio, se proceder:i como sigue:

1°. Los pasajeros podrdn bajar 4 tierra inmediatamente, previa desinfeceién de sus
equipajes;

20, Se desinfectard igualmente el equipaje de los tripulantes;

3°. Se vigilard la descarga para desinfectar todo aquello que 4 juicio del jefe de la
comisién estime conveniente y para impedir la internacion de los ohjetos sefialados
en el decreto supremo sobre la materia.

Arr. 10. 8i la travesia desde el 1iltimo puerto infestado ha durado menos de diez
dias, el buque quedari en observacion sanitaria hasta que se cumpla este plazo, pro-
cediéndose, desde luego, 4 las operaciones de desinfecciéon sefialadas en el artfculo
anterior.

Si hasta la terminacién del plazo no ocurriere novedad { bordo, el buque serd
puesto en libre pldtica.

Arr. 11. 8i durante la travesfa hubiere ocurrido caso de muerte ¢ de enfermedad
dudosa, el buque serd considerado como sospechoso y sometido al tratamiento siguiente:

1°. El plazo de diez dias comenzard 4 contarse 4 partir de la fecha del tiltimo falle-
cimiento 6 caso sospechoso ocurrido 4 bordo; y
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22, La desinfeceion del equipaje v de la carga sospechosa se hari con todo rigor, y
de la misma manera se atenderd 4 la destruceion de las ratas y 4 la desinfeccion del
buque mismo.

ART. 12. Si durante la travesfa, 4 la llegada O durante el perfodo de observacion, se
presentaren casos sospechosos 6 confirmados de peste bubdnica, el buque serd alejado
de los demds en ohservacidn, se constituird un médico 4 bordo para atender 4 los
enfermos y para dirigir las operaciones de desinfeccidn, ete., las cuales serdn reali-
zadas en la forina mis perfecta que sea dable.

Sblo diez dfas después del tiltimo cago se permitird la hajada de los pasajeros, pre-
via desinfeccién de sus equipajes.

Mientras existan 4 bordo enfermos 6 convalecientes en perfodo de contagio, no se
permitird ni la bajada de la tripulaci6n, ni la descarga de la mercaderfa.

Arr. 13. El régimen sanitario indicado en los articulos precedentes se refiere d los
buques destinados 4 Punta Arenas 0 4 otro puerto del Estrecho.

Para los que se dirijan 4 puertos del Pacifico el perfodo de observacion serd redu-
cido en atencidn al tiempo que durard la travesfa hasta el puerto de destino, de tal
manera que el plazo de diez dias expire antes de llegar al puerto.

Esta franquicia serd acordada por el jefe de la comisién sanitaria.

Art. 14. En los casos no previstos en al presente reglamento, el jefe de la comisiéon
sanitaria obrard conforme 4 las instrucciones que haya recibido del comité ejecutivo
del consejo superior de higiene y, 4 falta de éstas, como lo estimare por conveniente,
dando de ello aviso al referido comité.

Art. 15. El jefe de la comisién sanitaria dard cuenta quincenalmente al comité
ejecutivo del consejo superior de higiene de los trabajos realizados y, al terminar sus
funciones, presentard al consejo superior de higiene una memoria detallada de los
servicios prestados por la comision.

Num. 91. SaxTIAGO, 27 de abril de 1900.

Fl consejo superior de higiene en susesiéon de ayer, tomd conocimiento de las observa-
ciones que el sefior director del instituto 4 nombre de US., hizo 4 la nota en que se
pedfa 4 US. que declarara infectada 4 ciertas ciudades, por existir én ellas la peste
bubdnica.

En vista de los datos oficiales que el sefior director del instituto proporciond, este
consejo pide 4 US. que sean declaradas infestadas las cindades de que habla la nota
nudmero 89, que envio 4 US.

Respecto 4 la prohibicién para introducir granos en el pais, el consejo acordé insistir
en ella, en vista de que los puertos que estdn infestados por ahora en la India no tienen
comercio de este articulo con nosotros; con relacién 4 los paquetes postales cree,
después de los datos trafdos 4 la discusién, que podria suprimirse de la enumeracién
que este consejo habfa solicitado.

En consecuencia, pediria 4 US. que se sirva decretar la prohibicién de internacion
para los articulos que se indican en la nota nimero 89.

A pesar de los peligros que tiene para nosotros el que la epidemia se haya exten-
dido, infeccionando 4 Rfo Janeiro, punto de mayor comercio con nosotros, el consejo
propone 4 US. por el momento, el establecimiento de un servicio médico extraordi-
nario de bahfa, cuyo reglamento adjunto 4 la presente, por no ser posible llevar 4
debido términd la aspiracién de este consejo, de establecer la estacién sanitaria per-
manente de Agua Fresca, pues los pocos elementos sanitarios y de construccién que
habia allf reunidos, se encuentran en estado de no poderse aprovechar.

Antes de diez dias enviaré, sin embargo, a US. los planos, especificaciones y pre-
supuestos de la estacién permanente.

En el reglamento que adjunto 4 US. se propone el personal de que debe constar el
servicio médico y la remuneracién de que deben gozar las personas que se nombren.

Dios guarde 4 US.

J. Joaquin AGUIRRE, Presidente.
Carros Avramirano T., Secretario.
Al Sefior MinisTRO DEL INTERIOR. -

Nam. 112, SANTIAGO, 22 de mayo de 1900.

El consejo superior de higiene acordd hacer presente 4 US. que es necesario seguir
ia obra que US. y este consejo han perseguido tltimamente, con motivo del peligro
4 que hemos estado expuestos con la aparicién de la epidemia de la peste de oriente,
tanto en Europa como en América. Ya por esta afeccién desconocida en el pafs 6
por las otras epidemias exdticas que pueden llegar hasta nosotros, nos debemos pre-
ocupar desde Juego de los medidas esenciales para nuestra defensa y que son: la
instalacién, por ahora, de la estacién sanitaria de Agua Fresca y la construccién de
desinfectorios en nuestras prineipales ciudades.
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La instalacion de la estacidn sanitaria del Estrecho, es una medida cuya necesidad
se impone, como que es uno de los medios de poder prevenir en todo tiempo las epi-
demias que nos amaguen. Todas las naciones han comprendido este deber, y por
eso, en lag convenciones sanitarias, se estatuye que toda nacién debe tener una esta-
cién en cada uno de sus mares, para que sea el punto obligado 4 donde recalen los
vapores O buques que lleguen de puertos infestados. De este modo se puede evitar
la difusidon de estas epidemias, sometiendo en estos lugares 4 los pasajeros, tripu-
lantes, carga y al buque mismo, al tratamiento especial que requiere cada una de
estas afecciones.

El consejo se ha preocupado de poder llevar 4 cabo la instalacién de esta estacién
sanitaria permanente, y con este fin, degpués de aprobar un anteproyecto de esa esta-
¢ién, ha comisionado al arquitecto Sefior C. Barroilhet para que haga el plano defini-
tivo v las especificaciones de la obra. TUna vez terminado, el consejo log someterd 4
la aprobacion de US.

La obra que se ha proyectado es de madera, y 4 su debido tiempo el consejo pedird
la autorizacion de US. para pedir propuestas piiblicas con el fin de contratar los
pabellones de que debe constar.

Para esto, y de log fondos puestos 4 disposicién de este consejo por decreto de 4 de
abril, niimero 1413, ruego 4 US, ce sirva autorizar el gasto de veinte mil pesos, para
iniciar los trabajos de dicha estacién.

Dentro de poco US. recibird también el material de desinfeccién que ha encargado
4 Europa, v se hace necesario construir los desinfectorios departamentales para poder
aprovechar todos estos elementos. Este es otro problema que se debe solucionar
como hase de toda organizacidn sanitaria. Sabido es de US. que todas estas epide-
mias hacen sus victimas especialmente entre las personas de las cuales mds se puede
esperar, va que ellas atacan generalmente d las personas que se encuentran en la
plenitud de la juventud. Estas muertes son causadas por enfermedades entre las que
est4 demostrado que es posible la profilaxia y contra las cuales la lucha no es jamds
infructuosa. Para desgracia nuestra, la mortalidad de nuestras mejores poblaciones,
abultadas por esta causa, llegan en Santiago 4 37.7 por mil, en Coneepeitn 4 41, en
Valparaiso & 41.5, ete., cuando estas cifras no deberfan llegar 4 ntimero mayor de 20
por mil.

Entre las medidas, fuera de otras indispensables de saneamiento, que contribuirdn
4 disminuir estas cifras, estd la instalacién de estos desinfectorios, haciendo efectiva,
por otra parte, en todos estos puntos la ley de declaracidon de enfermedades conta-
giosas y la desinfececidn obligatoria, como existe en Santiago.

Para esto el consejo tiene la promesa de todas las municipalidades 4 quienes se ha
propuesto este servicio, de dar con este objeto un local que se determinarfa de
acuerdo con el consejo, como igualmente de hacerse cargo de este servicio.

Para iniciar instalacién de estas estufag y para la construcciton de log edificios, en
que funcionardn estos desinfectorios, el consejo pide 4 US. se sirva poner {4 su digpo-
sicién la suma de veinte mil pesos de los fondos decretados con fecha 4 de abril.

Dios guarde 4 US,

J. Joaquin AGUIRRE, Presidente.
Carros ArLtaMiraxo T., Secretario.
Al Sefior MINISTRO DEL INTERIOR.

Nam. 210. SANTIAGO, 30 de noviembre de 1900.

Este consejo se ha dirigido 4 US. con fecha 8 y 24 de octubre, pidiéndole que se
dicte un decreto por el que e prohiba en absoluto recibir los vapores provenientes
del Atldntico, stempre que sus patentes de sanidad no vengan visadas por el sefior
jefe de la comisién samitaria de Punta Arenas.

Anteriormente he enviado & TS, algunos antecedentes que hacen necesaria esta
medida, y hoy dfa tengo el honor de trascribir & US. las notas enviadas por el Doc-
tor Gonzales, en el tultimo correo, para que US. resuelva, en vista de ellas, lo que
estime por conveniente.

Dios guarde 4 US.

F. Puaa B., Presidente.
CarLos Avrramiraxo T., Seeretario.

Al Sefior MINISTRO DEL INTERIOR.

Nim. 209. SANTIAGO, 26 de octubre de 1900.
Desde su organizaciin, el consejo superior de higiene se ha preocupado de estudiar
la defensa sanitaria del pafs y en varias ocasiones se ha dirgido 4 US. proponiéndole
las medidas que debf{an ponerse en prictica con este fin.
Entre otras, se ha insistido ante US. en la necesidad de dotar al pafs, desde luego,
s
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de la estacion sanitaria del Estrecho, como tinico medio de poder evitar las epidemias
que nog pueden llegar del Atldntico por la via maritima.

La creacion de estaciones sanitarias se ha impuesto 4 todas las naciones, y US. puede
ver que en toda convencidn sanitaria, la estacién sanitaria se estudia como el elemento
necesario y sin el cual no pueden tomarse medidas que sean realmente eficaces 4 fin
de prevenir las epidemias.

Con estaciones sanitarias bien organizadas, se puede tener la seguridad de que se
evitard toda contaminacién ¥, como consecuencia, el sacrificio intitil de muchas vidas y
de lag medidas extremas que se deben tomar en contra de cualquier pais infestado.

Nuestro mayor comercio y relaciones nos obligan 4 contar con estos medios, y si
esto no fuera bastante, debo recordar 4 US. que préoximamente deben llegar al pafs
miles de familias de inmigrantes que nos obligan 4 tener una estacién sanitaria donde
podamos, en caso necesario, someter 4 estag personas al tratamiento adecuado si las
circunstancias lo requirieren.

El afio 1890, inmigrantes espafioles, llegados en los vapores Burgandia y Orotava,
y portadores del contagio de la viruela, determinaron una mortffera epidemia en
nuestras provincias australes; hoy dfa este peligro debemos prevenirlo en todo caso.

El hecho de haber llegado 4 América, y de existir todavia en el Brasil é Inglaterra,
la peste de oriente, es ofro motivo que nos obliga 4 pensar en armarnos desde luego
contra estas epidemias.

El consejo, después de estudiar con acopio de datos, todos los puntos en que puede
ubicarse este establecimiento, y después de tener presente, entre otros, los informes
de la direccién general de la Armada, cree que el lugar preferible para ubicar esta
estacion es el punto denominado Agua Fresca. Ista bahia retdine muchas condiciones
favorables para este objeto, como la de estar cerca de Punta Arenas, tener un buen
tenedero para los vapores, muelle, ete., ademds de condiciones egpeciales de suelo,
agua, aislamiento, ete. La estacion sanitaria de Agua Fresca, como decia US. en
nota del 25 de julio, llenard una necesidad permanente del pafs, pudiendo establecerse
de este modo un servicio que cuente con todos los elementos necesarios y completa-
mente responsable en materia de tanto interés para la Repiblica.

Acompaiio 4 la presente dos planos que indican: uno el punto en que se encuentra
situada la bahfa de Agua Fresca con relacién 4 Punta Arenas y otro que representa
la topograffa general de esa misma bahfa.

Ademis envio 4 US. ocho planos. en los que podrd ver US. el establecimiento pro-
vectado, en uno de ellog en conjunto, y en los otros en sus detalles; todos estos planos
han sido hechos por el arquitecto Sefior C. Barroilhet, segiin indicaciones recibidas
de este consejo.

Acompaifio igualmente 4 US. la explicacién de todo el edificio en general para que
US. pueda darse cuenta cabal de esos planos y de las necesidades 4 que responden
sus detalles, v ademds el presupuesto de la construccién que asciende 4 la suma de
ciento veinticuatro mil ochocientos setenta v cuatro pesos noventa centavos.

Dios guarde 4 US.

. F. Puga B., Presidente.

Carros Arramiraxo T., Secretario.
Al Sefior MiNistho DEL INTERIOR.

SEGUNDO PROYECTO DE UNA ESTACION SANITARIA EN LA BAHIA
DE AGUA FRESCA, ESTRECHO DE MAGALLANES,

Consiste el presente proyecto en la construceién de una serie de edificios destinados
4 dar alojamiento, durante varios dfas, 4 los pasajeros y tripulantes que vengan de
puertos infestados del Atlintico; pudiéndose establecer un aislamiento absoluto, en
caso de enfermedad, entre ellos, y disponer de todos los elementos necesarios para
disinfectar el equipaje, tanto en tierra como 4 bordo.

Por su naturaleza, la estacion samitaria puede permanecer cerrada durante perfodos
mds & menos largos; sus servicios pueden ser necesarios en todas las estaciones del
afio y recibir un ndmero variable de pasajeros y de condiciones sociales extremas.

De lo dicho se desprenden por s{ solas las bases principales del programa que han
servido para elaborar el presente proyecto de una estacién samtaria.

Del hecho de tener que dar alojamiento durante varios dias 4 los pasajeros someti-
dos 4 una cuarentena, se desprende la necesidad de provectar los edificios del caso
para alojarlos v alimentarlos: Pabellcnes y cocina.

Los casos de enfermedades contagiosas que se presenten entre los pasajeros, se
atenderin y aislardn en un departamento especial, lazareto, que como anexo tendrd
un pequefio laboratorio destinado 4 las investigaciones médicas.

Para la desinfeccion de los equipajes, se provecta un desinfectorio completo que
contenga los elementos necesarios para la desinfeccién de los buques.
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Desde el momento que el establecimiento entra & prestar sus servicios el personal se
instalaria en edificio de administracioén.

Cuando la estacidon sanitaria estuviera cerrada, quedarfa a cargo del establecimiento
un cuidador.

Estando destinada la estacion sanitaria de Agua Fresca 4 los viajeros por mar, es
natural que en su permanencia en tierra gocen de la misma independencia que 4
bordo.

De aqui que se hallan dividido los pabellones en varias secciones: Pasajeros de
primera clase, pasajeros de segunda clase, pasajeros de tercera clase, hombres, y
pasageros de tercera clase, mujeres.

Esta ultima divisién de sexos entre los pasajeros de tercera clase, se ha proyectado
en beneficio del régimen interno del establecimiento.

Pudiendo llegar el caso que se junten los pasajeros de uno 6 mds buques, y para
evitar que los que estdn por terminar el perfodo de observaciones tengan que pro-
longar su estadia con motivo de un caso ocurrido entre los recien llegados; se han
subdividido los pabellones en grupos de diez camas, entre los pasajeros de primera y
gegunda clase, y de quince camas entre los de tercera clase.

El total de camas quedaria, asi dividido, en la forma siguiente:

Pasajeros de primera clase, cuatro grupos con diez camas cada uno............. 40
Pasajeros de segunda clase, cuatro grupos con diez camas cada uno-..._........ 40
Pagajeros de tercera clase, mujeres, cuatro grupos con quince camas cada uno... g0
Pasajeros de tercera clase, hombres, cuatro grupos con quince camas cada uno.. 60

Niimero total de camas ... ..o e aamaacan 200

Los pabellones para pasajeros de primera y segunda son iguales. Bajo un mismo
techo se encuentran dos grupos de diez camas correspondientes 4 cada clase. Cada
grupo se compone de un salén, un comedor con su repostero, una pieza para la servi-
dumbre, bafio, excusado y cinco dormitorios de cinco camas cada uno.

Los pabellones de tercera clase contienen un salén, comedor, repostero, pieza para
guardidn, un dormitorio general para doce camas, otro para cinco, una pieza lava-
torio, baiios y excusados.

Cada pabellén contiene cuatro grupos de quince camas cada uno, completamente
aislados entre si. Los cuatro pabellones est4n unidos por una galerfa 4 cubierto, que
los pone en comunicacién con el departamento de cocina.

Como puede suceder que el establecimiento deba estar abierto en el rigor del
invierno, se ha proyectado dar 4 las habitaciones del personal directivo, las comodi-
dades necesarias en relacion 4 la inclemencia del clima en esa localidad. El edificio
de administracién se encuentra 4 la entrada del establecimiento, y en su mayor parte
es de dos pisos. En el piso bajo se encuentra un vestibulo central y 4 su alrededor,
el saldn, el comedor y los departamentos del director. Como no convendria hacer
funcionar diariamente la cocina general para el uso exelusivo del personal directivo,
mientras no hubieran pasajeros, se ha proyectado un servicio independiente, anexo
4 la administracién. En el segundo piso estin instaladas las habitaciones.

Siguiendo por el eje principa: del estatlecimiento, se encuentra la seccién de equi-
pajes, un gran salén provisto de mesones y en el cual los pasajeros depositan los
efectos personales que han de someterse 4 la desinfeccién. Con este fin se ha pro-
yectado 4 continuacidén un desinfectorio, que como todas las construcciones de este
género, comprende los servicios de lado limpio y lado sucio. La desinfeccién se
harfa por medio del vapor.

A continuacion del desinfectorio y separado por una ancha galeria, se encuentran
los departamentos de cocina y lavanderfa. Esta construecion seria de dos pisos. En
el piso bajo, al centro, se encuentra la cocina propiamente dicha, teniendo la altura
de log dos pisos; tiene como anexos, dispensas, bodegay el comedor de la servidum-
bre. Sobre estos anexos, estdn las habitaciones de los empleados. Al lado opuesto
se encuentra la iavanderia, vasto saldén provisto de todos los elementos necesarios
para poder lavar ripidamente la ropa de los pasajeros, de los tripulantes, la del
establecimiento y los del buque. En el segundo piso hay una gran bodega.

El servicio de cocina, lavanderfa y desinfeccién, se ha proyectado hacerlo por
medio del vapor, proveniente de un fuego central, evitindose asf{ instalaciones
parciales.

Al fondo del establecimiento ge ha proyectado una casita para el cuidador, que ha
de tener 4 su cargo la vigilancia del establecimiento mientras estd cerrado.

Fuera de la linea de los edificios indicados, se han ubicado los pabellones destina-
dos al lazareto y laboratorio. El primero se compone de un dormitorio comiin y
variog de aislamiento, para uno y otro sexo, con sus piezas para guardianes, repos-
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teros, excusados, bafio. En el laboratorio hay una sala para autopsias, un dep’sito
para caddveres y las piezas para el laboratorio propiamente dicho.

Para elegir el sistema de construceién mds adecuado, se han tomado en cuenta <os
ideas principales: la localidad y los materiales.

Siendo esa localidad sumamente lluviosa v, por lo tanto, el suelo muy himedo, se
ha proyvectado construir todas las habitaciones 4 cierta altura sobre el niveldel suelo,
haciéndolas as{ mds saludables y durables. Los corredores 6 galerfas que las rodean,
contribuyen al mismo fin y dan m4ds comodidad 4 los pasajeros, durante el mal tiempo.
Las construcciones que no estarfan rodeadas por corredores irfan cubiertas exterior-
mente con hierro galvanizado.

No habiendo en la localidad gran variedad de elementos de construccién se ha
provectado emplear los que se encuenfran mds 4 mano v den mds duracion 4 los
edificios.

La escasez de piedra en trozos para construir los cimientos, se ha subsanado pro-
poniendo la construccidon de blogues de concreto, confeccionados con piedra x arena
que hay en la localidad v cemento Portland. Estos bloquesirfan reunidos por soleras
de roble, que recibirfan los envigados igualmente de roble y sobre los cuales irfa
clavado el piso de madera que tendrfa 1§ pulgadas de espesor. Las paredes serfan
tabiques de roble, cubiertos con madera por ambos lados. .

La techumbre se ejecutarfa con pino del Oregén y hierro galvanizado. Sobhre el
envigado del techo-—que irfa compuesto—se colocaria el entablado, que llevaria una
capa de material aislador. Esta entablado llevaria una de sus caras compuestas.

Las puertas y ventanas se construirfan de suerte que no penetre el agua con log
grandes vientos.

Toda la madera compuesta irfa aceitada.

El piso de los corredores se ejecutaria ignalmente con madera.

Los canales y canos de aguas lluvias, serfan de hierro galvanizado.

Todos los departamentos tendrian estufas de hierro.

En el edificio de administracion, lag paredes irfan empapeladas, v el trabajo en
general responderfa al de una casa, que puede ser habitada por largo tiempo y en el
rigor del invierno.

El perimetro exterior del establecimento, asf como las divisiones interiores de los
patios, se ejecutarfa con tablas, tal como se usa en esas regiones.

Las dimensiones de lag maderas del pais que se emplean, deben calcularse en con-
formidad con las usuales, 4 fin de no recargar el gasto con dimensiones especiales.

Las escalas para bajar de los pabellones al jardin serfan todas de madera.

Santiago, 23 de octubre de 1900.

C. BARROILHET.
.
Presupuesto de construccidn para una estacidn santlaria en le bahia de dgua Fresca,
Estrecho de Magallanes.

Edificio de administracién - .. .. ... .. ... $11, 761. 50
Edificio de equipaje, desinfeccion, cocina y lavanderia ... .. 23, 665. 00
Galpén para el fuego central ... L. .. ... .. 1, 440.00
Casa para el guardidn. ... .. ..o i i 1, 500. 00
- ———— $38, 366. 50
Servicios generales:
Dos pabellones para pasajeros de primera y segunda
clase, con cuarenta camascadauno...__.___.. . ... 35, 681. 00
Dos pabellones para pasajeros de tercera clase, con sesenta
camas €ada WO - oo oot i eeeaaaaaaana 33, 500. 00
- 69, 181. 00
Servicios de pasajeros:
Edificio para el lavatorio- . ... ..o oLl ..o 5, 390. 00
Edificio para el lazareto. .. ... ... . ... 8,130. 00
13, 520. 00
Servicios especiales:
L) 1SS T U 3,624, 00
Total Presupuesto . ... e cae e e e e ceeemea e cnnnn 124,691.0

Son ciento veinticuatro mil seiscientos noventa y un peso cincuenta centavos.

No forma parte del presente presupuesto, las canerfas de agua v desagiie, el alum-
brado ni lag instalaciones necesarias para habilitar un establecimiento de este género.

Santiago, 23 de octubre de 1900.

C. BARROILHET.
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N 173. SanTIAGO, 30 de agosto de 1900.

Se ha llamada la atencién en este consejo superior 4 las noticias segin las cuales
en la Republica Argentina estd reinando la epidemia de fiebre aftosa, que ataca actual-
mente el ganado de algunas estancias, de distintas provincias de la vecina Reptiblica,
v se acordd hacer presente 4 US. este hecho 4 fin de que, comprobado, US. prohiba la
internacién del ganado argentino, de acuerdo con el articulo 1° de la ley de poliefa
sanitaria.

Se tom6 en cuenta, al aprobar este acuerdo, la circunstancia de que hoy dia, si
estamos en cierto modo incomunicados con la Repuiblica Argentina, en el centro v
sur del pafs, no sucede lo mismo con el norte, por donde se puede pasar ficilmente
1a cordillera con pinos de animales.

Kl peligro de contaminacion por la fiebre aftosa es sumamente grave por la facilidad
con que esta epidemia se desarrolla, facilidad que llega al extremo de necesitarse el
solo hecho de que animales sanos pasen por caniinos que han recorrido animales
enlermos, para que i los pocos dias se desarrolle en los primeros esta*epizootia.

La flebre aftosa es particularmente grave por la susceptibilidad que tienen para
adquirir la enfermedad log bovinos, el cerdo, la cabra y la oveja, si bien para esta
tiltima la susceptibilidad es menor, haciendo por esta causa que las epidemias que se
desarrollan en estas majadas sean mucho mds duraderas.

Los demds animales de que nosotros nos servimos son, en general, refractarios,
pero pueden servir de vehiculo de contagio, trasportando el virus de animales enfer-
mos 4 otros animales sanos, de los susceptibles de contaminarge.

Esta enfermedad, en ciertas circunstancias, es trasmisible al hombre, quien puede
servir también de vehiculo de contagio.

La facilidad extrema de contaminacién que presenta esta epizootia y las medidas
que contra ella se toman en los reglamentos sanitarios de todas las naciones, han
movido, pues, 4 este consejo superior 4 solicitar de US. la medida antes indicada, va
que somos los que tenemos un comercio mds directo con la vecina Reptblica.

Al pedir 4 US. esta medida, debo hacer presente 4 US. que se deben hacer investi-
gaciones especiales en el momento en que esta prohibicion debe retirarse 4 causa de
[a naturaleza misma de la epizootia de que trato, pues aun cuando generalmente un
primer ataque confiere la inmunidad, se comprueba en muchos casos, 4 las cuatro §
seis semanas, un nuevo ataque, aunque en forma mds benigna.

La duracidon que deba darse 4 esta medida depende, pues, de la extensién que pueda
tomar esta epizootia. R .

Dios guarde 4 US.

F. Prca B., Presidente,
CarrLos Avramiraxo T., Seereiario.
Al Sefior MINISTRO DEL IXTERIOR.

ORDENANZA GENERAL DE SALUBRIDAD.
[Se Modifica.]

SANTIAGO, 23 de marzo de 1900.
Vista la nota que precede y de acuerdo con el consejo de estado, decreto:
Modificase la ordenanza general de salubridad de 10 de enero de 1887, en el sentido
de que la junta general de salubridad serd reemplazada por el consejo superior de
higiene ptiblica, y las juntas departamentales por los consejos provinciales de higiene,
creados por decreto de 19 de enero de 1889.
Tbémese razon, comuniquese, publiquese ¢ insértese en el Boletin de las Leyesy
Decretos del Gobierno.
ERrizURIZ.
ELixs FERNANDEZ A.

[Anexo L.]

ENFERMEDADES INFECCIOSAS.
[Ley publicada en el Diario Oficial de 7 de febrero de 1899, Ley mim, 1197.]

Por cuanto el Congreso Nacional ha prestado su aprobaciéon al siguiente proyecto
de ley:’

AlgricULo 1°. Todo médico que asista 4 un enfermo atacado de enfermedad infecciosa,
estard obligado 4 dar parte de ella al consejo de higiene de la localidad, y en caso de
no haber consejo de higiene, 4 la municipalidad respectiva.

Esta declaracion, que debe ser hecha por escrito, sefialard la enfermedad, nimero
de personas afectadas de ella y lugar de su residencia.



931 CONVENCION SANITARIA DE LAS REPUBLICAS AMERICANAS.

ART. 27, Obligan 4 la declaracidén las siguientes enfermedades:
(a) Cblera morbus, (b) flebre amarilla, (¢} peste bubdnica, (d) difteria, (¢) viruela,
(f) tifus, (g) escarlatina y (%) lepra.
rT. 3°. El Presidente de la Republica, 4 propuesta del consejo superior de higiene
ptiblica, dictard los reglamentos que fueren menester para dar cumplimiento 4 esta
ley.
Art. 4° Toda contravencion 4 esta ley, serd penada con una multa de diez 4 cin-
cuenta pesos.
Y por cuanto, ofdo el consejo de estado, he tenido 4 bien aprobarlo y sancionarlo;
por tanto, promuliguese y llévese 4 efecto como ley de la Republica.
Santiago, 7 de febrero de 1899.
FepERICO ERRAZURIZ.
C. WALKER MARTINEZ.

- SANTIAGO, 26 de marzo de 1899.

Vista la nota que precede, decreto:

Apruébase el siguiente reglamento, por el cual deben regirse los médicos que asistan
4 enfermos atacados de enfermedades infecciosas que sefiala la ley niimero 1197, de 7
de febrero tiltimo:

Arr. 1°. La declaracién de lasenfermedades infecciosas establecidas por la indicada
ley, deberd ser hecha en el término de veinticuatro horas después de formulado el
diagndstico cierto 6 probable de la enfermedad.

ARt. 2°, Los consejos de higiene, 6 las municipalidades, en los lugares donde no
haya consejo de higiene, facilitardin 4 los médicos formularios especiales para hacer
la declaracién en forma expedita y prictica, conforme al modelo aceptado por el
consejo superior de higiene.

Arr. 3° En las tarjetas que servirdn para hacer la declaracion, la enfermedad serd
designada por un niimero de orden conforme 4 la lista que se dejard en los formularios
del articulo anterior.

ARrT. 4°. En los casos de contravencion, el respectivo consejo departamental de
higiene, ¢ 4 falta de consejo, la municipalidad, dard cuenta de ella al juez del crimen
de turno del departamento, 4 fin de que inicie las investigaciones del caso y aplique
la multa que sefiala el articulo 4° de la referida ley.

Toémese razbén, comuniquese y publiquese.

o ErrAzURIZ.
V. Braxco.

[Anexo M.]

Ley ndm. 1456. VALPARAISO, 14 de febrero de 1901.
Por cuanto el Congreso Nacional ha dado su aprobacién al siguiente proyecto de ley:
Arrticrro Unico. Autorizase al Presidente de la Reptiblica para invertir hasta la

suma de cien mil pesos en adoptar medidas destinadas 4 combatir las enfermedades

infecciosas.
Y por cuanto, oido el consejo de estado, he tenido 4 bien aprobarlo y sancionarlo,
por tanto promulguese y llévese 4 efecto como ley de la Reptiblica.

FepERIicO ERRAZURIZ E.
J. A. OrrEgo.

[Anexo K.]
INHUMACION DE COLERICOS.

[Circular 4 los intendentes y gobernadores.]

SANTIAGO, 28 de enero de 1887,

El Gobierno se ha preocupado de estudiar detenidamente el método mds prictico
v seguro para la inhumacién de los caddveres de coléricos, y habiendo sometido esta
cuestibdn 4 la junta de higiene, nombrada por decreto fecha 12 del mes proxinio pasado,
esa corporacion llegd 4 las conclusiones que incluyo 4 US. en pliego separado.

Como la sepultaciéon de que se trata debe verificarse cumpliendo las medidas de
desinfeccién que acordare la junta departamental, en conformidad 4 lo dispuesto en
el inciso tercero del articulo 29 de la ordenanza general de salubridad, dictada el 10
del presente mes, conviene que US. y los gobernadores de esa provineia, de acuerdo
con la junta departamental, estudien las mencionadas conclusiones 4 fin de adoptar
desde luego las que se creyeren mids convenientes para inhumacién de caddveres de
coléricos, tomando en cuenta los recursos locales y las necesidades de cada poblacién.

Dios guarde 4 US.

CARLOS ANTONEZ.





